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(B 7u dieser Anleitung

1.1 Zu dieser Anleitung

1.2 Zielgruppe

Diese Anleitung ist Teil des Produkts und beschreibt den sicheren und sachgemdfen Einsatz in allen
Betriebsphasen.

Alle Fotos und Zeichnungen in dieser Anleitung stellen eine mdgliche Variante des Produkts dar. Informa-
tionen zu der erworbenen Variante befinden sich auf dem Typenschild am Produkt.

m > Anleitung vor Gebrauch lesen.

Anleitung dem Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zugdnglich machen.
> Anleitung wahrend der Nutzungsdauer des Produkts aufbewahren.

> Produkt nur zusammen mit dieser Anleitung an Dritte weitergeben.

v

m Einrichtung, speziell fiir die Verwendung auf Jahrmarkten und/oder Vergniigungsparks
Das Produkt darf vom Fahrgeschaftehersteller erst in Betrieb genommen werden, wenn die
tibergeordnete Anlage den Anforderungen der DIN 13814, der Arbeitsmittelbenutzungsricht-
linie 2009/104/EG, der Richtlinie 89/391/EWG und den einzelstaatlichen Bestimmungen des
Verwendungslandes entspricht.
Die Informationen dieser Anleitung sind vom Anlagenhersteller gemdl} den Ergebnissen der eigenen
Risikobeurteilung zu ergdnzen. Der Anlagenhersteller muss entscheiden, welche in dieser Montage-
anleitung enthaltenen Informationen fiir den Betreiber der Anlage relevant sind und weitergegeben
werden miissen.

Die Zielgruppe dieser Anleitung ist geschultes und qualifiziertes Fachpersonal, das mit Montage, Betrieb
und Instandhaltung von Maschinen vertraut ist.

Die Anleitung liefert sowohl fiir den Maschinenhersteller und Maschinenbetreiber sowie fiir Schulungen
relevante Informationen.

Weitere Informationen zum Produkt kdnnen Sie bei der HAWE Micro Fluid GmbH anfordern.

HAWE Hydraulik SE
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1.3 Sicherheitshinweise und Symbole

Sicherheitshinweise

Sicherheitssymbole

Kennzeichnung

In dieser Anleitung werden folgende Warn- und Sicherheitshinweise verwendet:

Bedeutung

A VORSICHT

Macht Sie auf eine gefdhrliche Situation aufmerksam, die unmittelbar eine
schwere Verletzung oder den Tod bedeutet, wenn sie nicht vermieden wird.

Macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die eine schwere
Verletzung oder den Tod nach sich ziehen kann, wenn sie nicht vermieden

wird.

Macht Sie auf eine gefdhrliche Situation aufmerksam, die eine leichte bis
mittelschwere Verletzung nach sich ziehen kann, wenn sie nicht vermieden

wird.

Hinweis zur Vermeidung von Umwelt- und Sachschaden.

Information zur Sicherstellung der richtigen Nutzung des Produkts.

Allgemeines Sicherheitssymbol

Macht Sie auf weiterfiihrende Sicherheitsinformationen aufmerksam.

Rutschgefahr

Gesundheitsschadli-
che Stoffe

Brandfordernde
Stoffe

Verbrennungsgefahr

Elektrische Spannung

Kein Zutritt mit
Herzschrittmachern
und Defibrillatoren

Erfassungsgefahr
durch bewegte Teile

Stolper- und Sturzge-

fahr

Fallende Last

Quetschgefahr

Schwebende Last

6/83
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Schutzausriistung

Sicherheitsschuhe
Zum Schutz gegen mechanische Gefdhrdungen geeignete Sicherheitsschuhe
tragen.

Arbeitshandschuhe
Zum Schutz vor chemischen und mechanischen Gefdhrdungen geeignete
Arbeitshandschuhe tragen.

Schutzbrille
Zum Schutz vor chemischen und mechanischen Gefdhrdungen eine
Schutzbrille tragen.

Arbeitsschutzkleidung

> Enganliegende Kleidung ohne abstehende Teile tragen.

> Sicherheitsdatenblatt der Hydraulikfliissigkeit beachten, sofern mit
Hydraulikfliissigkeit gearbeitet wird.

HAWE Hydraulik SE
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1.4 Mitgeltende Unterlagen

m Das Verriegelungssystem wurde gemaR der geforderten Ingenieurspraxis nach Druckgerdterichtlinie
(DGRL 2014/68/EU Artikel 4, Abs.3) ausgelegt, hergestellt und kann sicher verwendet werden. Fiir
Druckgerdte und Baugruppen, die gemaR Artikel 4 Abs. (3) in die Druckgerdte-Richtlinie eingestuft

sind, darf keine EU-Konformitétserkldarung ausgestellt werden. Es darf keine CE-Kennzeichnung

erfolgen.

Normen

Bezeichnung

DIN EN 13814

Maschinen und Strukturen fiir Jahrmdrkte und in Vergniigungsparks -
Sicherheit von Fahrgeschaften und Vergniigungsanlagen

ASTM F2291 Standard Practice for Design of Amusement Rides and Devices

F 698-94 Standard Specification for Physical Information to be Provided for
Amusement Rides and Devices

F 846-92 Standard Guide for Testing Performance of Amusement Rides and Devices

F 893-10 Standard Guide for Inspection of Amusement Rides and Devices

IS0 17842-01

Safety of amusement rides and amusement devices -- Part 1: Design and
manufacture

Dokumente Bezeichnung

D 6052-31 Datenblatt: Eigenschaften und Einsatzmdglichkeiten dieses Produkts
R 2020/16 Information: HAWE Lastfalldefinition

D 6052 0003 Datenblatt: Platine fiir HLU LE-X (E)

D 6052 0002 Datenblatt: Y-Adapter

B 6052 0005 Anleitung: eVolex Dashboard

B 6052 0004 Anleitung: Datenlogger

m Uber das HAWE Kundenportal sind hier aufgefiihrte Dokumente verfiigbar.

Melden Sie sich an unter: https://customerportal.hawe.com/. Bei Fragen zur Nutzung kontaktieren

Sie Thren HAWE Sales Manager.
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Zu Ihrer Sicherheit

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Trotzdem besteht die Gefahr von Personen- und Sachschdaden, wenn dieses Kapitel und die Sicherheitshin-
weise in dieser Anleitung nicht beachtet werden.

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

= Das Produkt ist ein technisches Arbeitsmittel und nur fiir den gewerblichen und industriellen Einsatz
bestimmt.

= Das Produkt darf nur gemaR den, in dieser Anleitung spezifizierten, technischen Daten, Betriebsbedin-
gungen und Leistungsgrenzen betrieben werden.

= Nur vom Hersteller zugelassene Original-Zubehorteile und Original-Ersatzteile verwenden.

= Das Produkt darf im Freien und in Innenrdumen eingesetzt werden.

= Das Produkt wird zur stufenlosen Verriegelung von Personenriickhaltesystemen an Sitzen in
Fahrgeschaften und fliegenden Bauten verwendet.

= Von der Verwendung ausgenommen sind jegliche Fahrgeschiafte, die auf dem Staatsgebiet der Vereinig-
ten Staaten von Amerika als fliegende Bauten betrieben werden.

= Kréfte diirfen nur iiber Gelenkaugen an das Verriegelungssystem iibertragen werden.

= Das Produkt ausschlieRlich nach einer Schulung durch den Sitz-/ oder Anlagenbetreiber verwenden.

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaf3e Verwendung des Produkts
Jede {iber die bestimmungsgemaRe Verwendung hinausgehende und/oder andersartige Benutzung des
Produkts kann zu gefdhrlichen Situationen fiihren.

> Das Produkt nur zu den genannten Verwendungszwecken benutzen.

= Einsatz unter anderen Betriebsarten als in der bestimmungsgeméfien Verwendung angegeben
= FEinsatz des Produkts auRerhalb der beschriebenen Leistungsgrenzen

= Produkt nicht umbauen bzw. nicht in irgendeiner Form verandern.

= Elastische Dichtungen, Lagerungen von beweglichen Teilen und Schlauchleitungen nicht iiberlackie-
ren.

= Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen verwenden.

HAWE Hydraulik SE B 6052-31 - 02-2023 - 1.1 de 9/83
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2.2 Restrisiken

Beim Umgang mit Hydraulikfliissigkeit das entsprechende Sicherheitsdatenblatt des Herstellers der
Hydraulikflissigkeit beachten.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch explosionsartige Verbrennung
Hydraulikflissigkeit sowie deren Nebel und Ddmpfe sind brandfordernd. Bei Kontakt mit Ziindquellen
kommt es zu explosionsartiger Verbrennung. Schwerste Verletzungen oder Tod.

> Feuer, offenes Licht und Rauchen in der Umgebung des Produkts vermeiden.
> Mit Hydraulikfliissigkeit benetzte, brennbare Materialien sofort als Sondermiill entsorgen.
> Keine feuergefdhrlichen oder dtzenden Reinigungsfliissigkeiten verwenden.

Elektrische und magnetische Felder
Elektrische und magnetische Felder beeinflussen die Funktion von Herzschrittmachern und implantierten
Defibrillatoren.

> Als Trdger von Herzschrittmachern bzw. implantierten Defibrillatoren geniigend Abstand zu
Magneten einhalten.

> Trdger solcher Gerdte vor Anndherung an Magnete warnen.

> Den Bereich um das Antriebssystem absperren und die Absperrung mit entsprechenden Warnschil-
dern versehen.

Verletzungsgefahr durch Quetschen oder Scheren
Kdrperteile konnen bei unachtsamem Transport, Montage und Demontage zwischen Maschinenrahmen
und Hydrauliksystem gequetscht oder abgeschnitten werden.

> Niemals zwischen Hydrauliksystem und Maschinenrahmen greifen.
> Sicherstellen, dass Dritte nicht in den Gefdhrdungsbereich gelangen konnen.
> Hand- und Arbeitsschuhe tragen.

2.3 Pflichten des Betreibers

Vorschriften beachten und befolgen:

» Das Produkt erst dann in Betrieb nehmen, wenn die vollstandige iibergeordnete Maschine oder
Anlage den ldnderspezifischen Bestimmungen, Sicherheitsvorschriften und Normen der Anwendung
entspricht.

» Vorschriften zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz beachten und anwenden.

> In der Anleitung des Gesamtsystems die neuen Gefahren bewerten und dokumentieren.

10/83 B 6052-31 - 02-2023 - 1.1 de HAWE Hydraulik SE
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Produkt sicher betreiben:

» Trotz Sicherheitseinrichtungen gehen von dem Produkt Restgefahren aus. Sicherheitshinweise in
dieser Anleitung beachten, um Gesundheitsgefahren zu reduzieren und gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

> Der Betreiber hat sicherzustellen, dass die Einsatzbedingungen (siehe technische Daten) innerhalb der
Einsatzgrenzen des Produkts liegen.

> Alle Hinweise / Schilder am Produkt in lesharem Zustand halten und beachten.

Personal einweisen:

> Das Personal in allen Punkten der Anleitung regelmaRig unterweisen, und darauf achten, dass diese
eingehalten werden.

> Die Beachtung der Anweisungen des Arbeitsschutzes und der Betriebsanweisungen sicher stellen.

> Nur Fachpersonal einsetzen. Das Fachpersonal muss aufgrund seiner Aushildung und Erfahrung fahig
sein, Risiken zu erkennen und mogliche Gefdahrdungen zu vermeiden.

2.4 Qualifikation des Personals

Eingewiesenes Personal

Fachkraft

Elektrofachkraft

Priifer

Die in dieser Anleitung beschriebenen Tatigkeiten erfordern grundlegende Kenntnisse der Mechanik,
Hydraulik und Elektrik.

Fiir den Transport und die Handhabung mit schweren Lasten sind zusétzliche Kenntnisse im Umgang mit
Hebezeugen und Anschlagmitteln erforderlich.

> Die Tatigkeiten diirfen nur von einer entsprechenden Fachkraft oder einer unterwiesenen Person unter
Leitung einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

> Andere als in dieser Anleitung beschriebene Tatigkeiten diirfen nur von HAWE oder autorisierten
Fachbetrieben durchgefiihrt werden.

> Das Personal muss diese Anleitung gelesen und verstanden haben.

Personal, das vom Betreiber durch Fachkréfte in seine Aufgaben, in Verbindung mit der sicheren
Verwendung des Produkts, umfassend eingewiesen wurde.

Eine Fachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen in der Lage, die
iibertragenen Arbeiten zu beurteilen und auszufiihren, und kann mdgliche Gefahren selbststédndig
erkennen.

Eine Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, so dass sie Gefahren
erkennen und vermeiden kann, die von der Elektrizitdt ausgehen kdnnen.

Personen einer technischen Priifstelle, die ausgewiesen fiir Druckgerdte und elektrische Anlagen,
Priifungs- und Uberwachungsaufgaben durchfiihren diirfen.

2.5 Personliche Schutzausriistung

Die personliche Schutzausriistung ist zur Abwehr und Minderung von Gefahren bestimmt.

In der Anleitung weisen Sicherheitshinweise mit Gebotssymbolen auf das Tragen spezieller Schutzausriis-
tung bei besonderen Tatigkeiten hin.

Die Unterweisung und Bereitstellung erfolgt durch den Betreiber.

HAWE Hydraulik SE
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3 Zu diesem Produkt

3.1 Aufbau

Das hydraulische Verriegelungssystem (HLU) (2) ist ein geschlossenes Hydrauliksystem inklusive
Hydraulikflissigkeit zur stufenlosen Verriegelung von Personenriickhaltesystemen (1) an Sitzen in
Fahrgeschaften und fliegenden Bauten.

Es ist in verschiedenen BaugroRen erhdltlich, welche sich in Zylinderhub, Sperrrichtungen, Ausschubkraf-
te, Betriebs- und Maximallasten unterscheiden und liefert Druck entsprechend den technischen Daten.

Die Funktionsweise der vier Standardausfiihrungen Typ EX, Typ RE, Typ DL (EX) und Typ DL (RE) wird im
Folgenden beschrieben.

Zum Schutz vor Umwelteinfliissen sind die Druckkndpfe fiir die Notbetdtigung mit Gummikappen
ausgestattet.

12/83 B 6052-31 - 02-2023 - 1.1 de HAWE Hydraulik SE



Aufbau Typ EX und Typ RE

Aufbau Typ DL (EX) und DL
(RE)

Gelenkkopf, fuRseitig mit AuRengewinde

V2 (nur bei Typ DL): elektromagnetisches
2/2-Wegesitzventil

Druckknopf fiir Notbetdtigung V2 mit
Gummikappe (nur fiir Typ DL)

Druckknopf fiir Notbetdtigung V1 mit
Gummikappe

V1 2/2-Wegesitzventil mit elektromagne-
tisch entsperrbarem Riickschlagventil

Kolbenspeicher

Doppelwirkender Zylinder

10

11

12

13
14
15

(VAW =S

HYDRAULIK

Abstreifer

Kolbenstange
Kontermutter Gelenkkopf

Gelenkkopf, stangenseitig mit Innenge-
winde

Anschlussblock

Riickschlagventile mit Verschlussdeckel
M8-Steckverbindung
Erdungskabel

HAWE Hydraulik SE
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Condition Monitoring Set Mit dem Condition Monitoring Set, bestehend aus Datenlogger, Dashboard und Y-Adapter werden Daten
(optional) zum Betriebszustand des Verriegelssystems ausgelesen und analysiert.

Datenlogger: Zum Auslesen der Betriebsdaten auf Knopfdruck.
(siehe "B 6052 0004 ", Seite 8)

= Speicherplatz fiir mehrere Ziige (bis zu 150 Sitze)

= Standardschnittstelle (USB-C, M8)

= Stromversorgung direkt iiber das Verriegelungssystem

Y-Adapter: Zubehdr zum Datenlogger der hydraulischen Verriegelungssysteme (Typ: HLU LE-X (E))
in Fahrgeschaften.
(siehe "D 6052 0002", Seite 8)

= Ideale Erganzung zum HAWE Datenlogger fiir hydraulische Verriegelungssysteme vom Typ HLU LE-X
(B)

= Ermdglicht es, auf die elektronische Schnittstelle des Verriegelungssystems zuzugreifen - trotz
Verkleidungen

= M8 Standardanschliisse fiir einfache Integration

= Optimal auf den HAWE Datenlogger abgestimmt, als separates Zubehor erhaltlich

Dashboard: Fiir standortunabhangigen Zugriff auf die Daten.
(siehe "B 6052 0005", Seite 8)

= Informationen zum Gerdt und Kenndaten zur Benutzung

= Abschadtzung eines mdglichen Ausfallrisikos

= Direkter Support durch Hersteller und Hilfebutton

14/83 B 6052-31 - 02-2023 - 1.1 de HAWE Hydraulik SE
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Das Innenrohr des geklemmten Doppelrohrzylinders fiihrt die Kolbenstange mit Kolben, das AuRenrohr
fiihrt das Ol der Stangenseite zum angeflanschten Anschlussblock am ZylinderfuB. Am Anschlussblock
sind Kolbenspeicher, elektromechanisch und manuell entsperrbares Riickschlagventil sowie zwei Druckan-
schliisse aufgenommen. Der Kolbenspeicher spannt die Einheit auf einen definierten Druck vor und nimmt
das durch die Kolbenstange beim Einfahren verdringte Olvolumen auf. Durch den Kolbenspeicher kann je
nach Druckverhdltnissen die Kolbenstange des Verriegelungssystems mit unterschiedlicher Geschwindig-
keit und Kraft ausfahren.

Das Sitzventil lisst den Olfluss nur in einer Richtung zu, in der anderen Richtung sperrt es. Ein Olfluss in
beide Richtungen ist im Normalbetrieb durch elektromechanische Betdtigung (3) und/oder (4) méglich.
Im Notfall muss Ventil (4) dazu manuell betdtigt werden. Die Druckanschliisse dienen der werksseitigen

Olbefiillung und Druckkonfiguration der Einheit (siehe "Aufbau", Seite 12 ff.).

Lebensgefahr bei Bestromen der Ventile V1 und V2 wahrend der Fahrt

Werden die Ventile V1 und V2 wédhrend der Fahrt bestromt, kann sich das Riickhaltesystem &ffnen und
Fahrgéste todlich verungliicken.

= Halten Sie die Ventile V1 und V2 ist im Betrieb stromlos.

= Beachten Sie die Schaltlogik auf Seite (21).

HAWE Hydraulik SE
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3.2.1 Typ EX: Sperren gegen Ausfahren

Primarfunktion:
Riickhaltesystem verriegeln

Sekundarfunktion:
Riickhaltesystem 6ffnen

Das hydraulische Verriegelungssystem ist {iber die Gelenkkdpfe (1) und (11) mit dem Riickhaltesystem
des Fahrgeschéftes (z.B. Schulterbiigelmechanik) verbunden und kann manuell / elektrisch entriegelt
werden. Beim Schliellen des Riickhaltesystems wird die Kolbenstange (9) des Hydraulikzylinders (7)
eingefahren und der Druckspeicher (6) dadurch gefiillt. So wird ein hydraulischer Druck aufgebaut und
gehalten. Das Riickhaltesystem ist geschlossen.

Das Ausfahren der Kolbenstange (9) wird {iber das Riickschlagventil (5) verhindert. Das Riickhaltesystem
ist somit verriegelt.

Das hydraulische Verriegelungssystem fungiert als Biigelantrieb. Die Kolbenstange (9) fahrt mittels
Ausschubkraft aus, sobald das 2/2-Wegeventil (5) bestromt und somit gedffnet wird. Der hydraulische
Druck wird abgebaut und das Riickhaltesystem (z.B. Biigel) des hydraulischen Verriegelungssystems aktiv
gedffnet.

3.2.2 Typ RE: Sperren gegen Einfahren

Primérfunktion:
Riickhaltesystem schlieRen
& verriegeln

Sekundarfunktion:
keine

Das hydraulische Verriegelungssystem ist {iber die Gelenkkdpfe (1) und (11) mit dem Riickhaltesystem
des Fahrgeschéftes (z.B. Schulterbiigelmechanik) verbunden und kann manuell / elektrisch entriegelt
werden. Beim SchlieRen des Riickhaltesystems wird die Kolbenstange (9) des Hydraulikzylinders (7)
ausgefahren. Der hydraulische Druck im Speicher (6) wird abgebaut und sorgt fiir den korrekten internen
Fluss der Hydraulikfliissigkeit. Das Riickhaltesystem ist geschlossen.

Das Einfahren der Kolbenstange (9) wird iiber das Riickschlagventil (5) verhindert. Das Riickhaltesystem
ist somit verriegelt.

Bauartbedingt erzeugt das hydraulische Verriegelungssystem des Typs ,RE” nur geringe Kolbenaus-
schubkrafte. Wird das 2/2-Wegeventil (5) bestromt und somit gedffnet bleibt die Kolbenstange (9) des
Hydraulikzylinders (7) im ausgefahrenen Zustand. Die Kolbenstange kann in Ein- und Ausfahrtrichtung
bewegt werden.

Es ist nicht moglich die Offnungsbewegung des Riickhaltesystems durch das hydraulische Verriegelungs-
system anzutreiben. Die geringen Ausschubkréfte bewirken eine Kraft, die das Riickhaltesystem schlieRt.
Es ist somit ein zusdtzliches System (z.B. Gasfeder, Schenkelfeder) notwendig, um die Offnungshewegung
anzutreiben und das Riickhaltesystem (z.B. den Biigel) in offener Position zu halten.

16/83
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3.2.3 Typ DL (EX): Sperren gegen Ausfahren mit Komfortarretierung

Riickhaltesystem schlieRen

Primarfunktion:
Riickhaltesystem verriegeln

Sekundarfunktion:
Riickhaltesystem 6ffnen

Das hydraulische Verriegelungssystem ist {iber die Gelenkkdpfe (1) und (11) mit dem Riickhaltesystem
des Fahrgeschéftes (z.B. Schulterbiigelmechanik) verbunden.

Komfortarretierung

Im gedffneten Zustand des Riickhaltesystems verhindert die beidseitige Sperre des Ventils V2 (2)
das Einfahren des Hydraulikzylinders (7) bei einer Belastung. Die Fahrgéste konnen beim Ein- und
Aussteigen das Riickhaltesystem als Haltegriff nutzen. Wahrend dem Fahrbetrieb wird ein weiteres
zu enges SchlieBen des Riickhaltesystems verhindert. Beide Funktionen erhdhen den Passagierkom-
fort des Fahrgastes.

Beim Bestromen des Ventils V2 (2) kann das Riickhaltesystem geschlossen werden. Beim Schlie3en des
Riickhaltesystems wird die Kolbenstange (9) des Hydraulikzylinders (7) eingefahren und dadurch der
Druckspeicher (6) gefiillt. Hierbei wird ein hydraulischer Druck aufgebaut und gehalten. Das Riickhalte-
system ist geschlossen.

Das Ausfahren der Kolbenstange (9) wird iiber das unbestromte Riickschlagventil V1 (5) verhindert und
das Riickhaltesystem kann nicht gedffnet werden.

Nach Erreichen der Endlagenposition des Riickhalteystems wird das Ventil V2 (2) stromlos geschalten. Die
Kolbenstange (9) kann weder ein- noch ausfahren. Das Riickhaltesystem ist somit verriegelt und kann
weder gedffnet noch geschlossen werden.

Das hydraulische Verriegelungssystem fungiert als Biigelantrieb. Die Kolbenstange (9) fahrt mittels
Ausschubkraft aus, sobald V1 (4) bestromt und somit gedffnet wird. Der hydraulische Druck wird
abgebaut und der Biigel des Riickhaltesystems aktiv gedffnet.

HAWE Hydraulik SE
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3.2.4 Typ DL (RE): Sperren gegen Einfahren mit Komfortarretierung

Riickhaltesystem schlieRen

Primarfunktion:
Riickhaltesystem verriegeln

Sekundarfunktion:
Riickhaltesystem 6ffnen

Das hydraulische Verriegelungssystem ist {iber die Gelenkkdpfe (1) und (11) mit dem Riickhaltesystem
des Fahrgeschéftes (z.B. Schulterbiigelmechanik) verbunden.

Komfortarretierung

Im gedffneten Zustand des Riickhaltesystems verhindert die beidseitige Sperre des Ventils V2 (2)
das Einfahren des Hydraulikzylinders (7) bei einer Belastung. Die Fahrgéste konnen beim Ein- und
Aussteigen das Riickhaltesystem als Haltegriff nutzen. Wahrend dem Fahrbetrieb wird ein weiteres
zu enges SchlieBen des Riickhaltesystems verhindert. Beide Funktionen erhdhen den Passagierkom-
fort des Fahrgastes.

Beim Bestromen des Ventils V1 (5) kann das Riickhaltesystem geschlossen werden. Beim SchlieRen des
Riickhaltesystems wird die Kolbenstange (9) des Hydraulikzylinders (7) ausgefahren. Der hydraulische
Druck im Speicher (6) wird abgebaut und sorgt fiir den korrekten internen Fluss der Hydraulikfliissigkeit.

Das Einfahren der Kolbenstange (9) wird iiber das unbestromte Riickschlagventil V2 (2) verhindert und
das Riickhaltesystem kann nicht gedffnet werden.

Beim SchlieRen des Riickhaltesystems wird die Kolbenstange (9) des Hydraulikzylinders (7) ausgefah-
ren und ist gegen Einfahren gesperrt. Der hydraulische Druck im Speicher (6) wird abgebaut und halt die
Position der Kolbenstange hydraulisch.

Nach Erreichen der Endlagenposition des Riickhalteystems wird das Ventil V1 (5) stromlos geschaltet. Die
Kolbenstange (9) kann weder ein- noch ausfahren. Das Riickhaltesystem ist somit verriegelt und kann
weder gedffnet noch geschlossen werden.

Bauartbedingt erzeugen Verriegelungssysteme des Typs ,,DL (RE)” immer nur sehr geringe Kolbenaus-
schubkrafte. Werden die Ventile V1 (5) und V2 (2) bestromt und somit gedffnet bleibt die Kolbenstan-
ge (9) des Hydraulikzylinders (7) im ausgefahrenen Zustand und kann nur durch ein zusatzliches System
eingefahren werden.

Es ist nicht moglich die Offnungsbewegung des Riickhaltesystems durch das Verriegelungssystem
anzutreiben. Die geringen Ausschubkrafte bewirken eine Kraft, die das Riickhaltesystem schlieRt. Es
ist somit ein zusdtzliches System (z.B. Gasfeder, Schenkelfeder) notwendig, um die Offnungsbewegung
anzutreiben und das Riickhaltesystem in offener Position zu halten.
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3.3 Hinweise fiir den Anlagenhersteller

Personensicherheit

Konstruktive Auslegung &
Steuerung

Alle erforderlichen Schutzeinrichtungen, Sicherheitsfunktionen und die Sicherheitssteuerung sollen
durch den Hersteller der Maschine realisiert werden.

Folgende Funktionen sind an der Anlage/ Maschine sicherzustellen und gemal} eigener Risikobeurteilung
zu ergdnzen:

= Stdrungen an dem Fahrgeschaft kdnnen sicher behoben werden und [6sen keine Gefdahrdung am
hydraulischen Verriegelungssystem aus.

= Die Anlage, in die das hydraulische Verriegelungssystem eingebaut wird, erfiillt vollstandig alle
rechtlichen Anforderungen.

= Durch Ausfall der elektrischen Energieversorgung des hydraulischen Verriegelungssystems entsteht
keine Gefdhrdung.

= Ein Hauptschalter und eine Nothaltfunktion in der Anlage bzw. ibergeordneten Steuerung integriert
ist.

= Personen konnen nicht in den Gefahrdungsbereich des hydraulischen Verriegelungssystems greifen.

= Personen konnen durch Bewegung des Riickhaltesystems nicht gefdhrdet werden.

= Personen konnen das Riickhalte- / hydraulische Verriegelungssystem nicht zufallig oder unbeabsichtigt
offnen.

= Personen konnen sich nicht an heillen Oberflachen verbrennen. Kennzeichnen Sie heille Oberfla-
chen, die Personen gefdahrden, nachdem das hydraulische Verriegelungssystem in die Anlage eingebaut
wurde.

Maximallasten in Zeichnungen und Produktdokumentation sind nach DIN EN 13814 berechnet.
Dabei wurde fiir Verriegelungssysteme der Sitzklassen* 4 und 5 eine Lastverteilung 70 / 30 und
fiir Verriegelungssysteme der Sitzklasse* 3 eine direkte Belastung von 100% zugrunde gelegt.

Die Lasten beziehen sich auf die Krafte, die direkt linear auf die Kolbenstange des hydraulischen
Verriegelungssystems wirken.

Wird das Riickhaltesystem nicht redundant abgesichert, miissen die maximal zuldssigen Haltekrdfte
neu berechnet werden. HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.

* Sitzklassen definiert in DIN EN 13814

Einbau und Ansteuerung des hydraulischen Verriegelungssystems werden vom Anlagenhersteller realisiert.
Folgende Funktionen und konstruktive MaBnahmen sind gemdl} eigener Risikobeurteilung zu erganzen
und miissen in die Anlagensteuerung integriert werden.

= Das hydraulische Verriegelungssystem darf nicht als mechanischer Endanschlag der Biigelkonstruktion
verwendet werden.

= Beachten Sie die anlagenbedingte Sitzkinematik.

= Die spezifizierten technischen Daten (v.a. Ein- bzw. Ausschubgeschwindigkeiten) aus den Datenblat-
tern diirfen nicht tberschritten werden.

= Beachten Sie die Anforderungen aus der DIN EN 13814 und der HAWE Lastfalldefinition (siehe "R
2020/16", Seite 8).

= Schiitzen Sie das hydraulische Verriegelungssystem durch die Konstruktion der Anlage oder des Sitzes
vor schadigenden Umwelteinfliissen - z.B. vor: stark salzhaltigem Wasser, Wasser mit chemischen
Zusdtzen oder andere dtzende und korrodierende Fliissigkeiten.

= Beachten Sie, dass bei Einsatz des Typs ,RE“ eine Offnungshilfe (z.B. Gas- oder Schenkelfeder)
notwendig ist, um die Offnungsbewegung anzutreiben und das Riickhaltesystem in offener Position zu
halten.

= Beriicksichtigen Sie, dass bei Einsatz des Typs ,DL (EX)” die notwendigen Haltekrdfte und die Leckage-
freiheit zur Verriegelung in Sperrrichtung (Primérfunktion) ausschlieRlich durch das Ventil V1
sichergestellt werden.

HAWE Hydraulik SE
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= Beriicksichtigen Sie, dass bei Einsatz des Typs ,DL (RE)” die notwendigen Haltekrdfte und die Leckage-
freiheit zur Verriegelung in Sperrrichtung (Primarfunktion) ausschlieRlich durch das Ventil V2
sichergestellt werden.

= (Uberwachung des Druckknopfes an (V1) und (V2) fiir Notbetitigung, so dass die Entriegelung nicht
unbeabsichtigt ausgeldst werden kann.

= (Uber die Steuerung muss verhindert werden, dass wihrend einer Fahrt das 2/2-Wegeventil bestromt
und dadurch gedffnet wird.

= Beachten Sie die Schaltlogik auf Seite (21).
- V2 bei Typ DL (EX) dient ausschliel3lich der Komfortarretierung.
- V1 bei Typ DL (RE) dient ausschlieBlich der Komfortarretierung.

= Bei Einsatz von mehr als einem hydraulischen Verriegelungsystem pro Riickhaltesystem miissen beim
Offnen die Ventile aller betreffenden Verriegelungssysteme angesteuert werden.

= Bei Verwendung der Notbetdtigung die Notbetatigung aller betreffenden Verriegelungssysteme
gleichzeitig ausldsen.

Betriebsarten = Der Anlagenhersteller muss die Betriebsarten fiir den sicheren Betrieb des hydraulischen Verriege-

lungssystems in der Anlage festlegen.

Hilfsmittel & Werkzeuge Stellen Sie folgende Hilfsmittel, Werkzeuge und Materialien bereit:

= Mobile Akkueinheit zum Offnen des hydraulischen Verriegelungssystems bei fehlender Stromversor-
gung.

= Typenspezifische Ausfiihrung des Hilfswerkzeugs zur Betdtigung des / der Druckknopfes / Druckknop-
fe (3 und 4) des 2/2-Wegeventils (= Notbetdtigung) beachten. Das folgend aufgefiihrte Zubehor ist im
Technischen Datenblatt gelistet (siehe "D 6052-31", Seite 8).

Typ EX/ RE

Typ DL (EX und RE)

Fernentriegelungsset
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Funktionsabliufe Integrieren Sie die folgende Schaltlogik in Ihre Anlagensteuerung.
Typ V1 V2 Fehlerriickmeldung

aus der Elektronik-
einheit

kein Fehler
Fehler

- 0 1

EX Kolbenstange einfahren
Riickhaltesystem schlieBen & verriegeln
Kolbenstange ausfahren
Riickhaltesystem offnen

RE Kolbenstange ausfahren

Riickhaltesystem schlieRen & verriegeln

= o o = = o o
1

Kolbenstange einfahren*
“zusdtzliches System zum Einfahren erforderlich (z.B.
Gasfeder)

Riickhaltesystem offnen

1

DL (EX)  Kolbenstange einfahren 0 1 0 1
Riickhaltesystem schlieRbar 0
1

Kolbenstange ausfahren, Kolbenstange in beide
Richtungen beweglich

Riickhaltesystem 6ffnen 1 1

Riickhaltesystem verriegelt 0 0
- flir die Fahrt

- fiir Ein- und Ausstiegshilfe bei Verwendung der

Komfortfunktion

DL (RE)  Kolbenstange ausfahren 1 0 0 1
Riickhaltesystem schlieRbar 1 0

Kolbenstange ausfahren, Kolbenstange in beide 1 1
Richtungen beweglich

Riickhaltesystem offnen 1 1

Riickhaltesystem verriegelt 0 0
- flir die Fahrt

- flir Ein- und Ausstiegshilfe bei Verwendung der

Komfortfunktion

*fiir Inbetriebnahme und Service
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3.4 Kennzeichnungen

(1) Typengravur

(2) Datamatrixcode

Die Typengravur befindet sich auf dem Ventilblock des hydraulischen Verriegelungssystems. Auf der
Typengravur finden Sie folgende Informationen:

Materialnummer (86X-XXXX-X)

1050 Test bestanden (T)
Seriennummer (ZZZZ)
Produktionsdatum (Jahr.Monat.Tag)

Druck P2 in bar

Der Datamatrixcode befindet sich auf dem Profil des Zylinders. In dem Datamatrixcode sind folgende
Informationen verschliisselt:

Materialnummer
Auftragsnummer
Seriennummer
Produktionsdatum
Druck P2 in bar

22/83
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Das Verriegelungssystem HLU LE-X (E) verfiigt tiber eine hochauflosende Sensorik mit angeschlossener
Auswerteelektronik. Die maximal theoretische Messgenauigkeit liegt bei ~ 0,0008 mm.

Die Sensorik verfiigt iiber zwei auswéhlbare Betriebsarten zur Dichtheitsbewertung:

= Wartungsmessung (hochgenau, aber zeitintensiv)
= Schnellmessung vor Fahrtantritt (ungenauer, aber wenig zeitintensiv)

Beide Betriebsarten sind parametrierbar. Dafiir werden die spezifischen Bediirfnisse, wie unterschiedlich
einstellbare Parameter fiir Drift (Bewegung der Kolbenstange in mm) und Zeit (in Sekunden), ab Werk
eingestellt. Die beiden Betriebsarten stehen auf ,Knopfdruck” bereit und zwischen beiden kann {ber die
Anlagensteuerung (SPS) hin- und hergeschaltet werden.

Zusatzlich wird die Bewegung des Riickhaltebiigels tiberwacht und mit benutzerdefinierten Eckdaten
verglichen. So kann der Benutzer eine mdgliche Drift der Kolbenstange (z.B. 0,1 mm / 60 s) in Kurzform
sehen. Der Status wird {iber ein digitales Ausgangssignal angezeigt, d.h. 24 V DC = gut, 0 V DC = schlecht
(siehe "D 6052 0003", Seite 8 , Datenblatt: Platine fiir HLU LE-X (E)).

© HINwELS

Die Uberwachungselektronik des HLU LE-X (E) Verriegelungssystems erkennt eine Driftbewegung
der Kolbenstange.

Durch die genannten Messmodi werden Fehlfunktionen bzw. Mangel der Sicherheitsfunktion ,Sperren”
des Verriegelungssystems kontinuierlich erkannt und die Gefahr einer Biigel6ffnung im laufenden Betrieb

minimiert.

= Die Automatisierung ermdglicht eine groRe Hiufigkeit der Uberpriifungsvorginge und damit eine klare
Aussage iiber den Zustand des HLU LE-X (E) Verriegelungssystems vor Fahrtbeginn.

= Dije im Wartungsmodus implementierte Biigelvorpriifung erlaubt das Erkennen von Mangeln in der
Biigelmechanik oder am HLU LE-X (E) Verriegelungssystem, welche der eigentlichen, vorgenann-
ten Uberwachung der Sicherheitsfunktion entgegenstehen. Die Biigelvorpriifung sichert damit die
Fahigkeit der Sicherheitsiiberpriifung ab.

HAWE Hydraulik SE
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3.5.1 Wartungsmessung - Parametersatz 1

Erster Schritt

Zweiter Schritt

Bei dieser Messmethode handelt es sich um eine Methode mit fester Abfolge zur Durchfiihrung von
Messungen mit sehr hoher Genauigkeit. Diese sollte nur durchgefiihrt werden, wenn keine duReren
Einfliisse (z.B. Wackeln, Vibrationen etc.) vorhanden sind.

Die Messung kann vollstandig durch die Anlagensteuerung (SPS) gesteuert werden. Lediglich zur Initiali-
sierung der Messung wird ein Bediener bendtigt. Die Messung kann so z.B. tiber Nacht ohne Personalauf-
wand durchgefiihrt werden.

Um korrekte Messergebnisse zu gewahrleisten, ist es entscheidend, dass eine ausreichende Kraft zum
Offnen des Riickhaltebiigels vorhanden ist. Dies kann die Ausschubkraft des Verriegelungssystems selbst
sein oder eine externe Vorrichtung (z.B. Gasfeder), die zu einer Offnung des Riickhaltebiigels fiihrt.

Richtwert zur Auslegung der Offnung des Riickhaltebiigels:

= Biigeloffnungszeit: 2 Sekunden.

= Der Riickhaltebiigel muss sich dabei bis zum sicheren Erreichen des Endanschlags 6ffnen.
= Abweichende Messsetups kdnnen in Riicksprache mit HAWE definiert werden.

Der erste Schritt der Messsequenz ist die Bewegungsiiberwachung des Riickhaltebiigels (Drift).

= Nach dem Bestromen der Platine (Sensorik) werden die Ventile des/der Verriegelungssystems/e
bestromt.

= Wenn Geschwindigkeit und Weg innerhalb der einprogrammierten Grenzwerte liegen, wird dies am
digitalen Ausgang durch ein 24 V DC-Signal angezeigt.

= Informationen zu Toleranzen beim Betrieb: Datenblatt: Platine fiir HLU LE-X (E) (D 6052 0003).

Flir den zweiten Schritt kann der Riickhaltebiigel nun geschlossen werden und je nach Verbausituation ist
folgendes durchzufiihren:

1. Platine bestromen
a) Bei einem Verriegelungssystem pro Sitz: Platine bestromen (und damit auch die Sensorik) des
Verriegelungssystems oder
b) Bei zwei verbauten Verriegelungssystemen pro Sitz (Redundanz): Die Systeme wechselseitig
tiberpriifen, d.h. bei einem Verriegelungssystem werden die Ventile geschaltet und beim anderem
Verriegelungssystem nur die Platine bestromt. Die Platine muss dabei zuerst bestromt werden. Ist
nur ein Ventil verbaut, wird auch nur ein Ventil bestromt.
2. Messung starten.
v Nach Ablauf der Messzeit wird das Ergebnis am Digitalausgang angezeigt.
v Liegt Redundanz vor, wird die wechselseitige Uberpriifung durchgefiihrt.

@ HINwELS

Die Bewegungsiiberwachung des Riickhaltebiigels (Drift) kann iibersprungen oder durch ein
Triggersignal der Anlagensteuerung (SPS) beliebig ausgefiihrt werden. Der Driftgrenzwert und die
Messzeit konnen je nach gewiinschter Methode angepasst werden.

Zum Beispiel:

> Kleine Driftgrenzwerte und lange Messzeit bei Nutzung der Ausschubkraft des Verriegelungssystems.
> Sehr kleine Driftgrenzwerte und kurze Messzeit bei hoher Ausschubkraft (z.B. durch eine Gasfeder).
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3.5.2 Schnellmessung zur permanenten Uberwachung - Parametersatz 2

Sobald die Platine (und damit auch die Sensorik) des Verriegelungssystems bestromt ist, beginnt die
Driftmessung der Kolbenstange sofort. Je nach gewahltem Messzeitfenster liegt nach dieser Zeit das erste
Ergebnis nach dem Einschalten vor.

Beispiel Bei einem Messzeitfenster von 4 Sekunden wird der Digitalausgang nach 4 Sekunden von 0 V DC auf 24
V DC umgeschaltet, wenn keine Bewegung oberhalb des Grenzwertes stattgefunden hat. Danach wird das
Messergebnis alle 50 ms erneuert.

Das Messzeitfenster ist einstellbar von 1 bis 10 Sekunden. Je kleiner der Driftgrenzwert und die Messzeit,
desto empfindlicher reagiert die Sensorik auf externe Einfliisse (z.B. Wackeln, Vibrationen etc.).

Die Auswertezeit des Sensorsignals durch die Anlagensteuerung (SPS) hangt von Ihren Bediirfnissen ab
und kann dhnlich wie bei einem induktiven Sensor durchgefiihrt werden.

Vor dem Start Sobald das Fahrgeschaft im Bahnhof ist, ist je nach Verbausituation folgendes durchzufiihren:

1. Platine bestromen (Ist nur ein Ventil verbaut, wird auch nur ein Ventil bestromt.):
a) Bei einem Verriegelungssystem pro Sitz: Platine bestromen (und damit auch die Sensorik) des
Verriegelungssystems oder
b) Bei zwei verbauten Verriegelungssystemen pro Sitz (Redundanz): Die Systeme wechselseitig
tiberpriifen, d.h. bei einem Verriegelungssystem werden die Ventile geschaltet und beim anderem
Verriegelungssystem nur die Platine bestromt. Die Platine muss dabei zuerst bestromt werden.
2. Messung starten.
v Nach Ablauf der Messzeit wird das Ergebnis am Digitalausgang angezeigt.
v Dieses Ergebnis kann auch fiir eine Plausibilitétspriifung verwendet werden, um entweder die
korrekte Funktion der Sensorik oder das Offnen des Riickhaltebiigels sicherzustellen.
3. Bei Betdtigung der Ventile der Verriegelungssysteme offnet der Riickhaltebiigel.
v Die Sensorik zeigt dies durch 0 V DC am digitalen Ausgang an.

@ HINwETS

Die Sensorfunktion der HLU kann keine Priifungen der Sitzkonstruktion ersetzen. Es wird nur das
Verriegelungssystem an sich gepriift.
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"% Transport und Lagerung

Befolgen Sie zusdtzlich zu den Sicherheitshinweisen aus dem Kapitel Zu Ihrer Sicherheit die folgenden
Sicherheitshinweise.

A VORSICHT

Personenschaden durch kippende bzw. herabstiirzende Last

Das Produkt kann beim Transport kippen bzw. herabfallen. Dies kann zu Quetschungen an Handen und
FiiRen fiihren.

» Symbole auf der Verpackung beachten.

> Produkt vorsichtig und mit zugelassenem Transporthilfsmittel so nah wie mdglich an den Einbauort
transportieren.

» Transporthilfsmittel so wahlen, dass die Maximallast sicher transportiert werden kann.

» Sicherheitsschuhe, Arbeitshandschuhe und Schutzbrille verwenden.

Lebensgefahr durch fahrlassigen Transport des hydraulischen Verriegelungssystems

Die Beschadigung des Gasventils an vorgespannten Druckbehaltern oder die Beschddigung des Druckbe-
halters kann dazu fiihren, dass Hydraulikfliissigkeit oder Stickstoff unter hohem Druck austritt und {iber
Haut und Auge weit in den Kdrper eindringt. Dies kann zu schwersten und irreparablen Verletzungen bis
zum Tod fiihren.

» Transport ausschlieBlich durch eingewiesenes Personal.
> Gasventile keiner Last ausetzen.
> StolRe am Gasventil verhindern.

4.1 Transporthilfsmittel

Es sind nur gepriifte und zugelassene Hilfsmittel zu verwenden.

© HINWELS

Vermeidung von Transportschaden

> Die hydraulischen Verriegelungssysteme einzeln aus der Verpackung nehmen.
> Gasventile keiner Last aussetzen.
> Gasventile zum Versand durch Abpolstern schiitzen.

4.2 Lieferung priifen

Lieferung umfasst = mit Hydraulikol befiilltes, montiertes hydraulisches Verriegelungssystem mit einem Doppelrohrzylinder
und mit Stickstoff vorgespannten Kolbenspeicher

Separat per Email = Montageanleitung
= produktspezifisches technisches Datenblatt
= produktspezifische technische Zeichnungen
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Auspacken

4.3 Lagerung
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= Hilfsvorrichtung zur Montage der fuBseitigen Gelenkkdpfe
= Werkzeug zur Betdtigung der Notentriegelung

= Bolzen und Hiilsen zur Befestigung

= elektrische Anschlussleitungen

1. Jedes hydraulische Verriegelungssystem einzeln aus der Verpackungseinheit entnehmen:

= An die Gelenkkopfe greifen.
2. Verpackung entfernen ohne die Kolbenstangen zu zerkratzen.
3. Hydraulisches Verriegelungssystem auf Vollstandigkeit und
Transportschdden priifen:
= Bei Schédden die Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt
entgegennehmen.
= Transportschaden auf den Transportunterlagen oder auf dem
Lieferschein des Transporteurs vermerken.

4. Verpackung des hydraulischen Verriegelungssystems ordnungsgemaR nach den ortlichen Bestimmun-
gen entsorgen.

@ HINwEIS

Jeden Mangel unverziiglich reklamieren bei:

HAWE Micro Fluid GmbH

Borsigstralle 11

93092 Barbing

Tel.: +49 89 379100-6000

Schadensersatzanspriiche kénnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht
werden. HAWE {ibernimmt fiir nachtrdgliche Reklamationen keine Gewahrleistung.

@ HINwETS

Sachschaden durch falsche Lagerung
Falsche Lagerung kann zu Beschéddigungen fiihren. Technische Daten beachten.

Verriegelungssystem und dessen Einzelkomponenten wie folgt lagern:

= Im ausgebauten Zustand: ausschlieBBlich mit 5 bis 10 mm ausgefahrener Kolbenstange lagern.

= Im eingebauten Zustand: das Riickhaltesystem nicht entgegen der Sperrrichtung arretieren.

= Trocken und staubfrei lagern.

= Vor Sonneneinstrahlung (UV-Strahlung) und Korrosion (z.B. stark salzhaltiges Wasser) schiitzen.
= Vor mechanischer Beschdadigung und Feuchte schiitzen.

= Nicht in der Nahe von Ziind- und Warmequellen lagern.

= Weiterfiihrende Angaben des Anlagenherstellers beachten.

HAWE Hydraulik SE
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Montage und Installation

Befolgen Sie zusdtzlich zu den Sicherheitshinweisen aus dem Kapitel Zu Ihrer Sicherheit die folgenden
Sicherheitshinweise.

m Die Inbetriebnahme umfasst hierbei die Erst- und Wiederinbetriebnahme.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Beschadigen des Druckbehalters

Beschddigte Druckbehalter kdnnen dazu fiihren, dass Hydraulikfliissigkeit oder Gas unter hohem Druck
austritt und tiber Haut und Auge weit in den Kdrper eindringt. Dies kann zu schwersten und irreparablen
Verletzungen bis zum Tod fiihren.

> Montage ausschliefRlich durch geschultes Fachpersonal.

> Druckspeicher nie schweilRen, l6ten oder bohren.

> Druckspeicher nicht vom hydraulischen Verriegelungssystem losen.
» Hydraulisches Verriegelungssystem mit Druckspeicher nie umbauen.
> Druckspeicher niemals selbst warten.

Quetschgefahr / Storung durch unerwarteten Anlauf
Korperteile konnen durch unerwarteten Anlauf der Anlage gequetscht und abgeschert werden.

> Schutzkleidung tragen.

> Sicherstellen, dass wahrend der gesamten Inbetriebnahme bzw. Instandhaltung niemand in den
Gefdhrdungsbereich gelangen kann.

> Elektromagnetische Ventile nicht im unverbauten Zustand bestromen.

> Notentriegelung nicht im unverbauten Zustand betdtigen.

A VORSICHT

Sturzgefahr durch Stolpern oder Abstiirzen

Zu wenig Platz fiir die auszufiihrenden Tatigkeiten an dem Hydrauliksystem erhoht das Unfallrisiko durch
Sturz oder Stolpern.

> Die Arbeitsstelle durch eine Leiter oder eine Montageplattform sicher zugdnglich machen.
> Ausreichend Platz fiir Montage und Installation zur Verfiigung stellen.
> Das Hydrauliksystem nicht als Aufstiegshilfe nutzen.

A VORSICHT

Sturzgefahr durch ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit
Verschiittete und ausgeflossene Hydraulikfliissigkeit kann einen schmierigen Film auf dem Bodenbelag
bilden, auf dem man leicht ausrutschen kann.

> Geeignete Hilfsmittel beim Befiillen und Entliiften verwenden.

> Vor Einschalten des Motors in der libergeordneten Anlage alle dlfiihrenden Verbindungselemente auf
Dichtigkeit priifen.

> Ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit mit geeigneten Hilfsmitteln entfernen.
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@ HINnwELS

Sachschaden durch mechanische Beschadigung
Produkt vor mechanischer Beschdadigung schiitzen, z. B. durch Abpolstern.

» z.B. Schaumstoff, Decken, Karton

5.1 Mechanischer Anschluss

Lebensgefahr / Storung durch falsch eingebautes hydraulisches Verriegelungssystem

Ein falsch eingebautes hydraulisches Verriegelungssystem und die Verwendung ungeeigneter Leitungs-
querschnitte und Verbindungselemente kénnen zu Stérungen und Unfdllen mit irreversiblen bis tddlichen
Verletzungen fiihren.

» Schutzkleidung tragen.

> Die vorgeschriebene Einbauart und Einbaulage des Verriegelungssystems beachten.

> Winkelverdanderungen zur Anpassung der Sitzgeometrie ausschlieRlich am fuRseitigen Gelenkkopf
vornehmen.

> Winkelverdnderungen zur Langenanpassung sind unzuldssig.

» Sicherstellen, dass keine Bohrspdne, Schrauben oder sonstige Fremdkdrper in den Ringspalt
zwischen Kolbenstange und Zylinderkopf fallen.

> Kolbenstange vor Oberflaichenbeschddigung schiitzen.

» Montage des hydraulischen Verriegelungssystems ausschlieBlich durch geschultes Fachpersonal.

© HINWELS

Sachschaden durch falsch eingebautes Hydrauliksystem

> Montage ausschliefRlich durch geschultes Fachpersonal.

> Sicherstellen, dass alle Kennzeichnungen und Markierungen des Hydrauliksystems nach der Montage
gut sichtbar und lesbar sind.

> Montagefldche / Anschlussstellen auf Beschddigungen iiberpriifen.
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1. Platzbedarf fiir Montage, Installation und Inbetriebnahme:
500x400x500 mm (BxHxT).
2. Das hydraulische Verriegelungssystem sicher zum Einbauort transportieren.
3. Sicherstellen, dass das Verriegelungssystem im ein- und ausgefahrenen Zustand und in keiner Stellung
wahrend des Betriebes die Sitzkonstruktion oder andere Anlagenbauteile beriihrt.
> Die Verbindung darf ausschlieRlich iiber die Befestigungspunkte (Gelenkkugel) erfolgen.
4. Durchmesser der Gelenkaugen und Gelenkkdpfe beachten:
> Durchmesser Gelenkauge bei Gelenkkopf 15: @ 15-0,008mm
> Durchmesser Gelenkauge bei Gelenkkopf 17: @ 17-0,008mm

5. maximal zuldssigen Kippwinkel a an der Gelenkkugel beriicksichtigen:
> Gelenkkopf 15: bis 4,5 °
> Gelenkkopf 17: bis 5,5 °
6. Kippwinkeleinstellung in den folgenden Betriebszustdanden priifen:
> Riickhaltesystem auf
> Riickhaltesystem zu
> Riickhaltesystem in Mittellage
7. Das Verriegelungssystem mit dem Riickhaltesystem iiber die Gelenkkugel (1) mittels Bolzen (2)
befestigen.
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8. Winkelverdanderungen zur Anpassung an die Sitzgeometrie ausschlieRlich am fuRseitigen Gelenkkopf
vornehmen:

v Der Gelenkkopf soll - ausgehend von der ausgelieferten Position - nicht um mehr als 180° gedreht
werden.

v Eine Winkelverdnderung zur Langenanpassung wurde nicht vorgenommen, weil unzuldssig.

v Vorgaben zu Drehmomenten und Verdrehsicherungen (wie z.B. Schraubensicherungslack) sind den
technischen Zeichnung entnommen.

v Das hydraulische Verriegelungssystem darf nicht als mechanischer Endanschlag der Biigelkonstrukti-
on verwendet werden. Sonst miissen geeignete MaRnahmen (z.B. Gummipuffer / Anschlagselement
in der Sitzkinematik) getroffen werden.

9. Darauf achten, dass ein unbeabsichtigtes Auslosen der Notbetdtigung stets verhindert ist, wenn
zusatzlich Auslosemechanismen installiert sind.

5.2 Elektrischer Anschluss

© HINwELS

Sachschaden durch Knicken oder Quetschen der Stromkabel
Knicken oder Quetschen der Stromkabel kann zu Kabelbruch und Kabelbrand fiihren.

> Kabel nicht knicken oder quetschen.

Elektrische und magnetische Felder
Elektrische und magnetische Felder beeinflussen die Funktion von Herzschrittmachern und implantierten
Defibrillatoren.

> Als Trager von Herzschrittmachern bzw. implantierten Defibrillatoren geniigend Abstand zu
Magneten einhalten.

> Trdger solcher Gerdte vor Anndherung an Magnete warnen.

> Den Bereich um das Antriebssystem absperren und die Absperrung mit entsprechenden Warnschil-
dern versehen.

Gefahr durch Signalstorung am Riickschlagventil

Das elektromagnetisch betétigte Riickschlagventil des hydraulischen Verriegelungssystems kann durch
elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder in der Umgebung gestort werden. Signale
kénnen dadurch nicht richtig iibertragen werden. Dies kann zu geféhrlichen Situationen und Lebensge-
fahr fiihren.

> Netz- und Signalleitungen so verlegen, dass sie das Riickschlagventil nicht beeinflussen.

> Nur Leitungen verwenden, die fiir die jeweilige Applikationsart (feste Verlegung, flexible oder
hochflexible Anwendung, AuRenverlegung) konzipiert wurden.

> Hinweise des Kabelherstellers zur Auswahl des Leitungstyps beachten.

> Alle metallischen Teile der Anlage in das Potentialausgleichskonzept einbeziehen.
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@ HINnwELS

Gefahr fiir elektronische Bauteile - Sachschaden
Elektromagnetische Wellen fiihren zu Funktionsstérungen elektrischer oder elektronischer Betriebsmittel.

> Um eine elektrostatische Entladung zu verhindern, elektronische Bauteile und Kontakte nicht

beriihren.

> Nach dem Ausschalten der elektrischen Energieversorgung mindestens 15 Minuten warten, bis sich

die in den Kondensatoren gespeicherte Energie entladen hat.

> Elektronische Bauteile keiner Feuchtigkeit und keiner aggressiven Umgebung aussetzen.
» Um eine Uberhitzung zu vermeiden, Liiftungséffnungen (falls vorhanden) stets offen halten und

eine ausreichende Luftzirkulation ermdglichen.

1. Die Anlage gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern.
2. Elektromagnetische Ventile mit der Steuerung verbinden:

> Die Spule verfiigt iiber eine Buchse fiir 2-polige Stecker.

Kabel mit passendem Stecker gemal} technischem Datenblatt verwenden.
beliebige Pinbelegung

Stecker des Kabels in die Buchse der Spule schieben.

AnschlieRend Kabel an die elektrische Energieversorgung anschlief3en.

yvyVvYyy

. Priifen, ob weitere elektromagnetische Ventile des HLU anzuschlieRen sind und wie in 2 beschrieben

anschlieRen.

. Priifen ob Erdungskabel am Platinendeckel mit Schrauben befestigt ist.
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5. Die Platine mittels der M8-Steckverbindung an die Anlagensteuerung (SPS) anschlieRen.
v Pinbelegung beachten:

M8 Pinbele- Pin Beschreibung Spezifikation
gung

Ansicht 1  Versorgungsspannung U=24VDC
Stiftseite

2 Digital Input

2 * 3 GND
1 3 4 Digital Output, maximaler Imax = 50 mA (ohmsch, induktiv,

Schaltstrom Lampenlast)

6. Elektrischen Anschluss nach einer Woche Betriebszeit priifen.
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Inbetriebnahme
6.1 Inbetriebnahme des hydraulischen Verriegelungssystems

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heiRe Oberflichen und Hydraulikfliissigkeit

Bei direkter und indirekter Berlihrung von heiRer Hydraulikfliissigkeit und heillen Komponenten des
Hydrauliksystems besteht Verbrennungsgefahr.

> Arbeitshandschuhe tragen.

» Den Zugang zum Hydrauliksystem so gestalten, dass heiRe Oberflichen fiir den Benutzer nicht
zugdnglich sind.

> Das Hydrauliksystem vor InstandhaltungsmaRnahmen und Demontage abkiihlen lassen.

1. Inbetriebnahme darf ausschlieRlich durch geschultes Fachpersonal erfolgen.

2. Die Anlage gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern.

3. Das hydraulische Verriegelungssystem auf Beschadigung gemald Kapitel "Reinigung und optische
Kontrolle auf Beschadigung", Seite 49 priifen.

4. Den fachgerechten Anschluss des hydraulischen Verriegelungssystems wie folgt priifen:

a) mechanisch:

v Ist verhindert, dass das hydraulische Verriegelungssystem als mechanischer Endanschlag fiir die
Biigelkonstruktion verwendet wird?

v Biigel 6ffnet komplett - es muss der Zustand ,Stillstand” bei vollstandig offenem Biigel sicher
erreicht werden.

v Ist das hydraulische Verriegelungssystem mechanisch spannungsfrei verbaut und das Einwirken von
Querkraften verhindert?

v Beriihrt das hydraulische Verriegelungssystem im ein- und ausgefahrenen Zustand und in keiner
Stellung wahrend des Betriebes die Sitzkonstruktion?

v Die Sitzkonstruktion muss moglichst spielfrei sein.

v Sind alle Kennzeichnungen und Markierungen gut sichtbar?

v Alle mechanischen Verbindungsstellen wie im Kapitel Instandhaltung beschrieben priifen Seite
(53).

b) elektrisch:

v Den Anschluss an die zentrale Steuerung und die Kabelverbindungen am hydraulischen Verriege-
lungssystem priifen.

v Erdungskabel (Masseband) ist korrekt angeschlossen.

5. Elektronik mit einem Digital-Eingang der SPS des Fahrgeschafts verkniipfen (geschirmtes Kabel
verwenden).

6. Die Spannungsversorgung fiir die Steuerung einschalten.

7. Ventilschaltung und Funktionsablauf gemal der Schaltlogik der Funktionsabldufe in Kapitel
("Hinweise fiir den Anlagenhersteller", Seite 19) priifen.

8. Die Verriegelungs-und Offnungsfunktion gemaR Kapitel "Funktionspriifung”, Seite 69 ff. kontrollie-
ren.

9. Nach spatestens einer Woche Betriebszeit Verschraubungen {iberpriifen.
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(Parametersatz)
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@ HINwELS

Der Zeitpunkt zum Durchfiihren der Funktionspriifung ist auch beim Nutzen der SPS-Routinen vom
Anlagenbetreiber festzulegen. Folgende Kriterien sind zu beachten:
> Der Biigel muss mindestens bis zur MindestschlieRposition geschlossen sein.
> Es sollten moglichst keine d@ulReren Einfliisse die Messung verfalschen.
> Den Priifungszeitpunkt so wahlen, dass mdglichst wenig Beeinflussung stattfindet. Zum Beispiel:
- ohne Fahrgaste,
- ohne Biigelbewegung,
- vor Fahrtantritt oder
- nach der Fahrt.
> Die Inbetriebnahme wurde fachgerecht gemal Kapitel "Inbetriebnahme des hydraulischen Verriege-
lungssystems", Seite 34 durchgefiihrt.

m In den nachfolgenden Beispielsroutinen wird von 2 redundant verwendeten HLUs
ausgegangen, die wechselseitig gepriift werden.

Lastverteilung auf die Verriegelungssysteme bei wechselseitiger Priifung

Bei der Dichtheitspriifung durch wechselweises Schalten der Ventilspulen in einem redundanten

System kann sich eine Ungleichverteilung der Last von bis zu 70:30 einstellen. Eine HLU tragt

hierbei 70 % der eingeleiteten Kraft und die andere HLU 30 %.

> Beide Ventile miissen nach der wechselseitigen Priifung gesperrt werden.

> Die beschriebene Ungleichverteilung kann nachfolgend durch eine erneute Schlielbewegung des
Riickhaltebiigels (,Nachdriicken”) aufgehoben werden.

> Ungleiche Lastverteilung bei der Planung und Lastberechnung beachten.

Je nach Art der Messmodi muss Parametersatz 1 oder 2 an der Platine aktiviert werden.

Betriebsarten zur Dichtheitshewertung Spezifikation
Wartungsmessung: Parametersatz 1 Digital Input / Pin 2: DI = High
Schnellmessung: Parametersatz 2 Digital Input / Pin 2: DI = Low
@ HINwELS

Zentrale Steuerung ist nicht im Lieferumfang von HAWE. Integration und Ansteuerung erfolgt
durch den Anlagenbetreiber.
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6.3 SPS-Routinen fiir Schnellmessung

6.3.1 Priifen vor Fahrtantritt

Beispiel

Einheit 1

Einheit 2

Diese SPS-Routine ist wechselseitig durchzufiihren.

Im folgenden Beispiel werden die Routinen fiir Einheit 1 und Einheit 2 fiir die Priifung von

HLU Typ EX beschrieben.

. Ventil/e der Einheit 1 stromlos schalten.

v Fahrgéste steigen zu und schlieRen den Biigel.
v Operator driickt Biigel nach (optische Priifung).

. Zeitgleich Ventil/e der Einheit 2 bestromen.

v Sensorelektronik bestromen (falls nicht schon vorher mdglich).

v Individuelle Wartezeit in (ms) (= Messzeit + Hochfahren der Elektronik).

v Status der Einheit 1 priifen.
v Ergebnis der Einheit 1 verwerten.

. Dispatch (= Start des Fahrtzyklus).

v Beide Einheiten sind stromlos geschaltet.
v Operator driickt Startknopf.
v Fahrt mit Fahrgdsten startet.

. Ventil/e der Einheit 2 stromlos schalten.

v Fahrgaste steigen zu und schlieRen den Biigel.
v Operator driickt Biigel nach (optische Priifung).

. Zeitgleich Ventil/e der Einheit 1 bestromen.

v Sensorelektronik bestromen (falls nicht schon vorher mdglich).

v Individuelle Wartezeit in (ms) (= Messzeit + Hochfahren der Elektronik).

v Status der Einheit 2 priifen.
v Ergebnis der Einheit 2 verwerten.

. Dispatch (= Start des Fahrtzyklus.)

v Beide Einheiten sind stromlos geschaltet.
v Operator driickt Startknopf.
v Fahrt mit Fahrgdsten startet.
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6.3.2 Priifen nach der Fahrt

Beispiel

Iil Diese SPS-Routine erfolgt automatisch bei Erreichen der Halteposition.

1. Ventil/e der Einheit 1 stromlos schalten und zeitgleich Ventil/-e der Einheit 2 bestromen.
v Sensorelektronik bestromen.
v Individuelle Wartezeit in (ms).
v Status der Einheit 1 priifen.
v Ergebnis der Einheit 1 verwerten.
2. Ventil/e der Einheit 2 stromlos schalten und zeitgleich Ventil/e der Einheit 1 bestromen.
v Individuelle Wartezeit in (ms).
v Status der Einheit 2 priifen.
v Ergebnis der Einheit 2 verwerten.
3. Ventile beider Einheiten bestromen, um den Biigel zu 6ffnen.

@ HINwELS
Die Dokumentation der Messergebnisse beziehungsweise die daraus abgeleiteten, nachfolgenden
MaRnahmen sind kundenseitig zu bestimmen und entsprechend in der SPS zu implementieren.

= Zustand des/ der Verriegelungssystem/e wird individuell in der Anlage bewertet.
= Fehler werden besser beurteilt.
= Auf Fehler kann individuell reagiert werden (z. B. den ndchsten Fahrtzyklus verhindern).

6.4 SPS-Routinen fiir Wartungsmessung

Personenschaden bei Verwendung nicht gewarteter Verriegelungssysteme.

Konnen Verriegelungssysteme nicht gemald dieser Anleitung gewartet werden und funktionieren sie nicht
wie beschrieben, sind folgende Schritte einzuleiten:

» Betroffene Sitzpldtze sperren.

> Verriegelungssysteme gemald den Vorgaben dieser Anleitung warten.

> Bei Defekt betroffene Verriegelungssysteme austauschen.

6.4.1 Wartung als Vorpriifung (Biigelpriifung)

|I| Diese SPS-Routine priift, ob das Verriegelungssystem und die Biigelkinematik sich in einem Zustand
befinden, welcher eine korrekte Wartungsmessung des Verriegelungssystems ermdglicht.

[ Alle (zu priifenden) Biigel manuell komplett schlieRen.

Bei Uberpriifung einzelner Sitze diirfen die Verriegelungssysteme nicht verkniipft sein und miissen
separat ausgelesen werden.
1. Taster ,Priifung starten”,
v Sensorelektronik stromlos schalten.
v 10 s Wartezeit.
2. Sensorelektronik bestromen.
v Fiir die Wartungsmessung muss Digital Input / Pin 2 bestromt sein.
v 30 Sekunden Wartezeit.

HAWE Hydraulik SE
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© HINwELS

Grundsatzliche Elektronikfehler kénnen die erfolgreiche Messung verhindern.

3. Ventile beider Einheiten bestromen.
v Biigel &ffnet sich.
v 10 s Wartezeit (mindestens Dauer der Biigeloffnung).
4. Ausgang der Sensorelektronik der Einheit/en priifen.
> Wenn Fehler (Digitalout = 0 V DC) ist die Priifung abzubrechen und der Fehler ist zu beseitigen
(siehe "Storungen"”, Seite 74).
> Wenn kein Fehler vorliegt und die Priifung in Ordnung ist (Digitalout = 24 V DC), ist die Priifung
fortsetzen mit ndchstem Punkt.

m Fehlersuche /Fehlerbeseitigung

Biigelkinematik auf Schwergédngigkeit priifen.

> Ausschubkraft der Verriegelungssysteme priifen.

> Speichervorspannung iiber Befiillvorrichtung bei Bedarf anpassen.

> Fehler in der Elektronik tiber das Condition Monitoring Set mit Datenlogger zuriicksetzen.
> Priifung wiederholen.

v

5. Ventil der zu priifenden Einheit 1 stromlos schalten.

6.4.2 Deaktivieren der Vorpriifung (Biigelpriifung)

Die Vorpriifung ist deaktivierbar.

Bevor die Vorpriifung deaktiviert wird, muss sichergestellt sein, dass die genannten Grundvoraus-
setzungen erfiillt sind und das die Biigeloffnungskrafte den Spezifikationen entsprechen. Sollte
eine Biigeloffnungszeit festgelegt worden sein, so ist diese bei der Uberpriifung mit zu beriicksich-
tigen.

Das Warten auf einen Offnungs- und SchlieRvorgang kann iibersprungen werden, wenn innerhalb von 5
Sekunden nach Anlegen der Versorgungsspannung der Trigger erkannt wird.

Digitaleingang auf HIGH setzen.

1. Danach Pegel auf LOW und
2. anschlieRend fiir mindestens 500 ms wieder auf HIGH setzen.

li‘ Das Deaktivieren der Vorpriifung ermdglicht, Zeit zu sparen, sofern Verriegelungssystem und
Biigelkinematik sich in einem Zustand befinden, welcher eine korrekte Wartungsmessung des
Verriegelungssystems ermdglicht.
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Wartung als Hauptpriifung [ Alle (zu priifenden) Biigel manuell komplett schlieBen. - Die Messung startet automatisch nach dem
SchlieRvorgang.
Bei Uberpriifung einzelner Sitze diirfen die Verriegelungssysteme nicht verkniipft sein und miissen
separat ausgelesen werden.
1. Ausgang iiber die integrierte ,Blinkfrequenz” wahrend der Messung iiberwachen.
> Blinksignal: Software signalisiert am DO (DO high) den Beginn der Dichtheitsmessung mit einem
500 ms Blinksignal.
2. Nach Ablauf der Blinkfrequenz des Ausgangs:
v Ausgang der Sensorelektronik von Einheit 1 priifen.
v Status der Einheit 1 verwerten.
v Elektronik Einheit 1 ausschalten.
3. Ventil der zu priifenden Einheit 2 stromlos schalten und zeitgleich Ventil der gepriiften Einheit 1
bestromen.
. 60 Sekunden Wartezeit (Beruhigungszeit).
. Elektronik der Einheit 2 bestromen.
. Die Vorpriifung (Biigelpriifung) ausschalten.
. Den Ausgang iiber die integrierte Blinkfrequenz wahrend der Messung iiberwachen.
. Nach Ablauf der Blinkfrequenz:
v Ausgang der Sensorelektronik von Einheit 2 priifen.
v Status der Einheit 2 verwerten.
v Ergebnisse auswerten.
9. Die Einheiten stromlos schalten (Ventile und Sensorelektronik).

00 N O U1 N

@ HINwEIS

Die Auswertung der Priifergebnisse und die daraus abzuleitenden MalRnahmen obliegen dem
Kunden. HAWE empfiehlt den Austausch von fehlermeldenden Einheiten.
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/Al Betrieb

A GEFAHR

Lebensgefahr durch defektes oder veraltetes Verriegelungssystem

Die Verwendung eines defekten oder iiber die Nutzungsdauer hinaus betriebenen hydraulischen Verriege-
lungssystems kann zu Stérungen im Betrieb und Unféllen mit Lebensgefahr fiihren.

» Montage ausschliefRlich durch geschultes Fachpersonal.
» Das hydraulische Verriegelungssystem nicht verwenden, wenn sich Eis auf der Kolbenstange gebildet
hat, weil dann der Abstreifer beschadigt wird.

Hydraulisches Verriegelungssystem austauschen, wenn:

> sich das Riickhaltesystem nicht mehr komplett 6ffnet.

sich das Riickhaltesystem nicht mehr schlieRen lasst.

das Riickhaltesystem nach dem SchlieRen das zuldssige Spiel {ibersteigt.

die Nutzungsdauer gemdR der technischen Daten (Betriebsbedingungen) abgelaufen ist.

yvyYyyYy

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heilRe Oberflichen und Hydraulikfliissigkeit
Bei direkter und indirekter Beriihrung von heiRer Hydraulikfliissigkeit und heilen Komponenten des
Hydrauliksystems besteht Verbrennungsgefahr.

> Arbeitshandschuhe tragen.

> Den Zugang zum Hydrauliksystem so gestalten, dass heiRe Oberfldchen fiir den Benutzer nicht
zugdnglich sind.

> Das Hydrauliksystem vor Instandhaltungsmalnahmen und Demontage abkiihlen lassen.
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7.1 Einschalten / Ausschalten

Das hydraulische Verriegelungssystem wird {iber die Steuerung der Anlage mit Strom versorgt, gedffnet
und verriegelt. Beim Offnen oder beim Betdtigen der Ventilspule darf keine externe Kraft in Sperrrichtung
wirken, weil sonst die Spule nicht gegen den hydraulischen Druck durchschalten kann.

@ HINwELS

Fahrldssige Inbetriebnahme fiihrt zu Stérungen und Unféllen im Betrieb des hydraulischen Verriege-
lungssystems.

> Inbetriebnahme ausschliefRlich durch geschultes Fachpersonal.

> Anlage gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern.

» Notbetdtigung vor jeder Inbetriebnahme reinigen.

> Inbetriebnahme ordnungsgemal durchfiihren.

» Vor jeder Inbetriebnahme, aber nicht vor jeder Fahrt, alle mechanischen Anschliisse priifen
("Mechanik", Seite 53).

> Wurde das hydraulische Verriegelungssystem vor der Wiederinbetriebnahme ausgebaut, zusatzlich
die Schritte gemald Kapitel "Inbetriebnahme", Seite 34 durchfiihren.

Vor dem taglichen 1. Mechanische Anschliisse gemald Wartungsplan priifen.
Fahrtbeginn 2. Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion sowie den Drift gemaR "Funktionspriifung", Seite 69
ff. und Wartungsplan priifen.
3. Zum Generieren von validen Ergebnissen bei der tédglichen Priifung (,Schnellmessung”) muss die
,Wartungsmessung” in einer 1-wdchigen Frequenz durchgefiihrt werden.

7.2 Temporar Stillsetzen

© HINwELS

Sachschaden durch falsche Kolbenposition bei tempordrem Stillstand

Wird das hydraulische Verriegelungssystem mit falscher Kolbenposition tempordr (d.h. iiber Nacht oder
ldnger) angehalten, konnen Temperaturschwankungen das hydraulische Verriegelungssystem beschadi-
gen. Druckunterschiede kdnnen nicht ausgeglichen werden.

Beim tempordren Stillstand Folgendes sicherstellen:

> Das Verriegelungssystem ist entriegelt.

> Das Riickhaltesystem ldsst sich min. 10 bis 15 mm in Sperrrichtung bewegen.

> Das Riickhaltesystem steht nicht in mechanischer Endstellung der Biigelkonstruktion.

1. Auf die richtige Position der Kolbenstange achten.

2. Hydraulisches Verriegelungssystem iiber die Anlagensteuerung abschalten.
3. System gegen unbefugte Nutzung absichern.

4. Auf die richtige Lagerung achten (27).
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7.3 Verhalten im Notfall

Bei Notfdllen und Stérungen muss der Anlagenhersteller bzw. - betreiber entscheiden zwischen:

» (ffnen bei vorhandener Stromversorgung
» (ffnen bei fehlender Stromversorgung
» (ffnen unter hoher statischer Last

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation
UnsachgemadRes Bedienen der Notbetdtigung kann zu erheblichen Personen- und Sachschaden fiihren.

> Das Auslosen der Notbetdtigung darf ausschlieRlich durch geschultes Fachpersonal oder eingewiese-
ne Personen erfolgen.

» Nach Auslosen der Notbetitigung miissen Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion sowie der
Drift gemal Funktionspriifung gepriift werden.

|I| Der Ausstieg der Passagiere u.a. im Evakuierungsfall ist durch den Anlagenbetreiber sicherzustellen.

7.3.1 Offnen bei vorhandener Stromversorgung

1. Sicherstellen, dass die Personen nach der Entriegelung vor Absturz gesichert sind.

2. Sicherstellen, dass das Verriegelungssystem mit Strom versorgt wird.

3. Riickschlagventil V1 bestromen und bei Verriegelungssystemen vom Typ DL zusatzlich das Ventil V2.
v Das Riickhaltesystem ist gedffnet.

4. Sicheren Ausstieg der Personen gewdhrleisten.

5. Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion gemaR Kapitel "Funktionspriifung”, Seite 69 ff. priifen.

7.3.2 Offnen bei fehlender Stromversorgung

@ HINwEIS

Sachschaden durch Fehlbedienung der Notbetdtigung
Die Notbetdtigung des Verriegelungssystems kann durch Fehlbedienung zerstért werden.

> Die Notbetdtigung nur mit geeignetem Hilfswerkzeug gemal3 Kapitel ,Hinweise fiir den Anlagenher-
steller” bedienen.

Scharfkantige und spitze Werkzeuge vermeiden.

Druckknopf der Notbetdtigung mittig betdtigen (keine radiale oder seitliche Belastung).
Sicherstellen, dass angebrachte Betdtigungsmechanismen den Druckknopf mittig treffen.
Druckkndpfe nur so weit eindriicken, bis Riickschlagventile (V1 oder V1 und V2) 6ffnen und die
Kolbenstange frei beweglich ist. Es ist ein Anschlagswiderstand zu spiiren.

vy vy VvYy

1. Sicherstellen, dass Personen vor der Entriegelung vor einem Absturz gesichert sind.
2. Darauf achten, dass sich keine Personen im Offnungsradius des Riickhaltebiigels befinden.
3. Verriegelungssystem offnen:
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> mittels mobiler Akku-Einheit

> oder am Druckknopf fiir Notbetdtigung der Riickschlagventile (V1 oder V1 und V2) mit geeignetem
Hilfswerkzeug Seite (20).
- Gummikappe entfernen, sofern kein Fernentriegelungsset verbaut wurde.
- Druckkndpfe nur so weit eindriicken, bis Riickschlagventile (V1) &ffnen.

> oder Verriegelungssystem wie unter hoher statischer Last &ffnen.

4. Sicheren Ausstieg der Personen gewdhrleisten.
5. Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion gemaR Kapitel "Funktionspriifung”, Seite 69 ff. priifen.
6. Gummikappe wieder auf die Notbetdtigung setzen, sofern kein Fernentriegelungsset verbaut wurde.

HAWE Hydraulik SE

B 6052-31 - 02-2023 - 1.1 de 43/83



(VAW =S

HYDRAULIK

7.3.3 Offnen unter hoher statischer Last

Eingeklemmte Person
befreien

MaRnahme 1: Driicken in
SchlieRrichtung

MaRnahme 2: Abschrauben
stangenseitiger
Gelenkkopfe

MaRnahme 3: Riickschlag-
ventil entfernen

1.
2.
3.

Sicherstellen, dass die Personen nach der Entriegelung vor Absturz gesichert sind.
Darauf achten, dass sich keine Personen im Offnungsradius des Riickhaltebiigels befinden.
Die folgenden drei MaRnahmen nacheinander durchfiihren, um die eingeklemmte Person zu befreien:

a) MaRnahme 1: Driicken in SchlieRrichtung
b) MaRBnahme 2: Abschrauben stangenseitiger Gelenkkdpfe
c) MaRBnahme 3: Riickschlagventil entfernen

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

1.

Stromversorgung oder mobile Akkueinheit

Biigel kurz und kraftig in SchlieRrichtung driicken und zeitgleich die Ventile zur Entriegelung gemaR
der Schaltlogik aus Kapitel Funktionsabldufe bestromen.
oder:

. Bei fehlender Stromversorgung die Notbetdtigung verwenden und zeitgleich den Biigel kurz und

kraftig in SchlieBrichtung driicken.

. Sicheren Ausstieg der Personen gewahrleisten.

4. Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion gemaR Kapitel "Funktionspriifung", Seite 69 ff. priifen.

. Offnet das Riickhaltesystem nicht, MaRnahme 2 durchfiihren.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

3.
4.

siehe Hinweise in Kapitel "Gelenkkdpfe tauschen", Seite 56

. Stangenseitige Gelenkkopfe mithilfe des Gabelschliissels 6ffnen in dem die Mutter mittels weiteren

Gabelschliissel fixiert wird.
= Gelenkkopf: SW 22
= Mutter: SW 24

. Gelenkkdpfe von der Kolbenstange abschrauben.

v Verriegelung des Riickhaltesystems ist aufgehoben.

Sicheren Ausstieg der Personen gewahrleisten.

Hydraulisches Verriegelungssystem gemaly der InstandhaltungsmalRnahmen reinigen und priifen.

> Verriegelungssystem ist fiir den Wiedereinsatz vorbereitet. Gelenkkdpfe gemdR den Vorgaben dieser
Anleitung tauschen.

> Der Wiedereinsatz des hydraulischen Verriegelungssystems ist nicht eindeutig bestdtigt oder es
bestehen Zweifel. HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.

. Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion gemaR Kapitel "Funktionspriifung", Seite 69 ff., nach

Anschluss des hydraulischen Verriegelungssystems priifen.

Durch Ablassen der Hydraulikfliissigkeit wird das hydraulische Verriegelungssystem drucklos und das
Riickhaltesystem kann gedffnet werden.

m Diese MaRnahme ist ein irreversibler Vorgang. Das hydraulische Verriegelungssystem muss danach

ausgetauscht werden.

> Die folgenden MalRnahmen nur durchfiihren, wenn das Entriegeln des hydraulischen Verriege-
lungssystems weder durch die elektrische Bestromung noch durch Driicken der Notbetdtigung oder
dem Abschrauben der stangenseitigen Gelenkkdpfe mdglich ist.
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A GEFAHR

Lebensgefahr durch unter Druck stehende Anlagen

Beim Losen von Leitungen und Komponenten an unter Druck stehenden Anlagen weicht Hydraulikfliissig-
keit unter hohem Druck aus und dringt {iber Haut und Auge in den Kdrper ein. Schwerste Verletzungen
oder Tod.

Hydrauliksystem inklusive Druckbehalter druckentlasten.
Hydrauliksystem gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
Vor Druckaufnahme Komponenten auf korrekte Montage priifen.
Maximale Druckbelastung fiir Verschraubungen und Leitungen beachten.

yvyVvYy

A VORSICHT

Sturzgefahr durch ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit

Verschiittete und ausgeflossene Hydraulikfliissigkeit kann einen schmierigen Film auf dem Bodenbelag
bilden, auf dem man leicht ausrutschen kann.

> Geeignete Hilfsmittel beim Befiillen und Entliiften verwenden.

> Vor Einschalten des Motors in der iibergeordneten Anlage alle 6lfiihrenden Verbindungselemente auf
Dichtigkeit priifen.

> Ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit mit geeigneten Hilfsmitteln entfernen.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= Innensechskantschliissel M8
= TInnensechskantschliissel M10

1. Hydraulikfliissigkeit wie folgt ablassen:
a) Ol-AuffanggefiR (> 0,4 L) bereitstellen.
b) Verschlussschrauben (13) rausschrauben (siehe "Aufbau", Seite 12 ff.)
c) Riickschlagventile (13) rausschrauben (siehe "Aufbau”, Seite 12 ff.)
v Die Hydraulikfliissigkeit lauft ab.
v Hydraulikfliissigkeit ist vollstandig ablaufen.
. Riickhaltesystem &ffnen.
. Sicheren Ausstieg der Personen gewdhleisten.
. Von Hydraulikfliissigkeit verschmutzten Bereich umgehend reinigen.
. Hydraulisches Verriegelungssystem austauschen. HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.
. Hydraulikfliissigkeit, Behalter der Hydraulikflissigkeit und mit Hydraulikflissigkeit verunreinigte
Putzlappen bestimmungsgemaR entsorgen.

S Ul W
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Instandhaltung

Die MaRnahmen der Instandhaltung sind Inspektion, Wartung und Instandsetzung. Es werden
Malnahmen zur Instandhaltung beschrieben.

> Wartungsarbeiten nur von Fachpersonal durchfiihren lassen.

> Tatigkeiten, die in diesem Kapitel nicht beschrieben sind, diirfen nur durch den HAWE Service
ausgefiihrt werden.

> Wenn Stérungen oder Schaden auftreten, das hydraulische System sofort abschalten.

» Informationen in der Zulieferdokumentation beachten.

> Alle Tatigkeiten in einem Wartungsbuch dokumentieren.

Unfall- und Lebensgefahr bei nicht oder nachlassig durchgefiihrter Instandhaltung

Fehlende oder mangelhafte Instandhaltung kann zu Fehlfunktionen des Hydrauliksystems fiihren.
UnsachgemaR durchgefiihrte Instandhaltung sowie unsachgemaR® durchgefiihrte Stérungssuche und
Stérungshehebung kann das Personal gefdhrden.

> In diesem Kapitel aufgefiihrte Hinweise beachten und befolgen.

Befolgen Sie zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen aus dem Kapitel Zu Ihrer Sicherheit die folgenden
Sicherheitshinweise.

= Wenden Sie sich umgehend an die HAWE Micro Fluid GmbH, wenn Sie im Zweifel sind, ob das Verriege-
lungssystem nach der InstandhaltungsmaRnahme wieder eingesetzt werden kann, oder nicht. Die
Verriegelungssysteme sind bis zur Abkldrung nicht weiter zu verwenden.

= AusschlieBlich Original-Ersatzteile verwenden.

Lebensgefahr durch Stromschlag

Direkte und indirekte Beriihrung von unter Spannung stehenden Komponenten fiihrt zu Verletzungen
oder Tod.

> Austausch und Anschluss elektrischer und elektronischer Komponenten ausschlieRlich durch
geschultes Fachpersonal.

> Einhaltung der giiltigen elektrischen Sicherheitsregeln.

> Nur im stromlosen Zustand elektrische Leitungen anschlieRen.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch unter Druck stehende Anlagen

Beim Losen von Leitungen und Komponenten an unter Druck stehenden Anlagen weicht Hydraulikfliissig-
keit unter hohem Druck aus und dringt tiber Haut und Auge in den Korper ein. Schwerste Verletzungen
oder Tod.

> Hydrauliksystem inklusive Druckbehalter druckentlasten.

> Hydrauliksystem gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

» Vor Druckaufnahme Komponenten auf korrekte Montage priifen.

> Maximale Druckbelastung fiir Verschraubungen und Leitungen beachten.
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Unfall- und Lebensgefahr bei nicht oder nachlassig durchgefiihrter Instandhaltung

Fehlende oder mangelhafte Instandhaltung kann zu Fehlfunktionen des Hydrauliksystems fiihren.
UnsachgemaR durchgefiihrte Instandhaltung sowie unsachgemaR durchgefiihrte Stérungssuche und
Stérungshehebung kann das Personal gefdhrden.

> In diesem Kapitel aufgefiihrte Hinweise beachten und befolgen.
> Nach der Stérungshehebung die Hinweise der Montageanleitung zur (Erst-)/ und (Wieder-)Inbetrieb-
nahme beachten.

Quetschgefahr / Storung durch unerwarteten Anlauf
Korperteile konnen durch unerwarteten Anlauf der Anlage gequetscht und abgeschert werden.

> Schutzkleidung tragen.

> Sicherstellen, dass wahrend der gesamten Inbetriebnahme bzw. Instandhaltung niemand in den
Gefdhrdungsbereich gelangen kann.

> Elektromagnetische Ventile nicht im unverbauten Zustand bestromen.

> Notentriegelung nicht im unverbauten Zustand betatigen.

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heilRe Oberflichen und Hydraulikfliissigkeit
Bei direkter und indirekter Beriihrung von heiRer Hydraulikfliissigkeit und heillen Komponenten des
Hydrauliksystems besteht Verbrennungsgefahr.

> Arbeitshandschuhe tragen.

» Den Zugang zum Hydrauliksystem so gestalten, dass heilRe Oberflichen fiir den Benutzer nicht
zugdnglich sind.

> Das Hydrauliksystem vor InstandhaltungsmaRnahmen und Demontage abkiihlen lassen.

A VORSICHT

Sturzgefahr durch ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit
Verschiittete und ausgeflossene Hydraulikfliissigkeit kann einen schmierigen Film auf dem Bodenbelag
bilden, auf dem man leicht ausrutschen kann.

> Geeignete Hilfsmittel beim Befiillen und Entliiften verwenden.

» Vor Einschalten des Motors in der iibergeordneten Anlage alle 6lfiihrenden Verbindungselemente auf
Dichtigkeit priifen.

> Ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit mit geeigneten Hilfsmitteln entfernen.
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8.1 Inspektions- und Wartungsplan

Ausfall von Hydrauliksystemen

Ausfalle von Hydrauliksystemen entstehen haufig durch eine falsche Wahl der Hydraulikfliissig-
keit oder eine zu hohe Feststoffverschmutzung in der Hydraulikflissigkeit. Eine hohe Festsstoffver-
schmutzung ist auf mangelnde Wartung des Hydraulikssystems zuriickzufiihren.

> Hydraulikfkliissigkeit gemald Vorgabe auswadhlen.
> In diesem Kapitel beschriebene Tatigkeiten sorgfaltig und fristgerecht durchfiihren.

Priifintervall HAWE Priifintervall Anlagenhersteller

Reinigung und optische Kontrolle auf Beschadigung

Verriegelungssystem v
Notbetdtigung J
Kolbenstange v
Kolbenspeicher v
Verschlussschraube am Riickschlag- v
ventil (Tropfchenbildung)

Mechanik

Verriegelungssystem auf externe Teil der téglichen Funktions-

Leckage priifen priifung Seite 53.

Notbetdtigungsknopf priifen v
und ggf. reinigen

stangen- und fuBseitige Gelenkkopf- v
Verschraubung priifen, ggf. nachzie-

hen und danach Lackmarkierung

erneuern / auftragen.

Der Gelenkkopf muss bis zum

Anschlag eingeschraubt sein.

Gelenklagerspiel priifen wochentlich

Gelenkkdpfe tauschen v

Funktionspriifungen

Funktionspriifung ,Verriegelun-
g” (Schnellmessung)

Funktionspriifung ,0ffnung” (Schnell-
messung)

Funktionspriifung ,Halten und
Driften” (Wartungsmessung)

tdglich und vor jeder
Inbetriebnahme

taglich und vor jeder
Inbetriebnahme

wochentlich

Lastverteilung auf die Verriegelungssysteme
Auswirkungen der wechselseitigen Priifung auf die Lastverteilung der Verriegelungssysteme
beachten ("Funktionspriifung", Seite 69).
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Elektrik

elektrische Kontakte priifen
(AMP Superseal Serie 1,5)

Magnetspule priifen ggf. tauschen

Erdungskabel ordnungsgemafd
installiert

Verschraubungen am Platinendeckel

bei Funktionsstorung

bei Funktionsstorung

8.2 Reinigung und optische Kontrolle auf Beschadigung

Pflege- und Reinigungsmit-
tel

Optische Veranderungen sind beim Korrosionschutzlevel C4M méglich.

Dies stellt keinen Mangel dar.

@ HINwEIS

Sachschaden durch falsche Reinigung

Der Einsatz falscher Reinigungsmittel beschadigt Kolbenstange sowie Dichtungen und fiihrt somit zu

Leckagen.

Zur Reinigung des hydraulischen Verriegelungssystems folgende Punkte beachten:

> AusschlieBlich mit feuchtem fusselfreien Tuch reinigen.

> Keine Putzwolle oder dhnliches verwenden.

> Bremsenreiniger und Universalverdiinnung nie zur Reinigung geklebter Labels und Markierungen

verwenden.

Yy Yy VY VY

Korrosions- und Rostschutz

Zur Reinigung nicht zuldssig sind scharfe, kantige oder spitze Werkzeuge.

Darauf achten, dass die Kolbenstange nicht zerkratzt.

Keine Hochdruckreiniger verwenden.

Elektronik/ -deckel niemals mit Wasser bespritzen (z.B. durch Gartenschlauch, Hochdruckreiniger)
Ausschlief8lich die im Folgenden gelisteten Pflege- und Reinigungsmittel verwenden.

Korrosions- und Rostschutz

Konservierungsmittel zur Lagerung

Fette / Ole / Schmiermittel

BRANOtect; Ballistol Spray ProTec

Luftpolsterfolie, Olpapier oder SchweiRfolie (Schutz vor mechani-
scher Beschddigung und Feuchtigkeit)

Mehrzweckfett Castrol Tribol GR 2 EP
Ole / Schmiermittel WD-40
Reinigungsmittel
Universalverdiinnung Staufen (Remondis Medison GmbH)
Bremsenreiniger Keller & Kalmbach GmbH
(Art. Nr. 616715)
Entfetter

zur Reinigung der Gelenkkopfgewinde

LOCTITE 7063; Dupont Prepclean 3608S

HAWE Hydraulik SE
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Weiteres

Schraubensicherungsklebstoff LOCTITE 243

Schraubensicherungslack handelsiibliche Produkte

Hydraulikflissigkeit AVIA Fluid RSL 22

Fusselfreies Tuch Tuch mit einem hohen Zellstoff- und geringem Bindemittelanteil,
wie z. B. mit itex® Soft WIP, reinigen.

Messingbiirste Messingdraht Handbiirste

(Nur zur Reinigung des Gewindes beim (gewellt 0,25 mm)

Gelenkkopftausch verwenden.)

8.2.1 Verriegelungssystem

Wartungsintervall

8.2.2 Notbetdtigung

Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

Es ist sicherzustellen, dass etwaige Beschadigungen, wie z.B. Abplatzungen oder Kratzer und damit
einhergehende Korrosion, zuverldssig erkannt werden. Inshesondere an der Gleitflache der Kolbenstange
diirfen keine der oben genannten Auffélligkeiten vorhanden sein.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= gelistete Reinigungs- und Pflegemittel

. Kolbenstange ausfahren.

. Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

. Bauteilverkleidungen, welche einer Kontrolle entgegenstehen, entfernen.

. Kolbenstange, Abstreifer und Gelenkkopfe priifen und reinigen.

. Im Anschluss gelistete Pflegemittel zum Schutz des Verriegelungssystems verwenden.

. Bei Beschddigung muss das Verriegelungssystem ausgetauscht werden. HAWE Micro Fluid GmbH
kontaktieren.

S U W N

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation
UnsachgemaRes Bedienen der Notbetdtigung kann zu erheblichen Personen- und Sachschdden fiihren.

> Das Ausldsen der Notbetdtigung darf ausschlieRlich durch geschultes Fachpersonal oder eingewiese-
ne Personen erfolgen.

» Nach Ausldsen der Notbetitigung miissen Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion sowie der
Drift gemal Funktionspriifung gepriift werden.

Wartungsintervall Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.
Es ist sicherzustellen, dass etwaige Beschadigungen an Druckrohr und Betatigungsknopf, welche
zu einem Funktionsausfall der Notentriegelung fiihren, zuverldssig erkannt werden. Der Bereich um
den Druckknopf ist stets sauber zu halten, um Schmutzeintrag in das Ventil zu verhindern. Durch die
Gummikappe ist das Notbetdtigungsventil besser vor Umwelteinfliissen geschiitzt und der Reinigungsauf-
wand deutlich verringert.
Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= typenspezifische Ausfiihrung des Hilfswerkzeugs zum Ausldsen der Notbetdtigung Seite (20).
= gelistete Reinigungs- und Pflegemittel
1. Hydraulisches Verriegelungssystem entriegelt (druckentlastet) abschalten und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.
v Typ EX / Typ DL (EX): Kolbenstange ausgefahren
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Wartungsintervall

8.2.4 Kolbenspeicher

Wartungsintervall
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v Typ RE / DL (RE): Kolbenstange eingefahren

2. Bauteilverkleidungen, welche einer Kontrolle entgegenstehen, entfernen.

3. Gummikappe entfernen, sofern kein Fernentriegelungsset verbaut wurde.

4. Bereich um den Notbetdtigungsknopf mit Bremsenreiniger reinigen. Hartndckige Verschmutzungen
sind mit einem in Universalverdiinnung getranktem Tuch entfernbar.

5. Notbetdtigungsknopf nach einer Einwirkzeit von circa 2 Minuten erneut 5x driicken.
> Geeignetes Werkzeug verwenden.

6. Die letzten beiden Schritte wiederholen, bis sich der Notbetatigungsknopf gangig und nahezu
reibungslos zuriickstellt.
> Verriegelungssystem tauschen, falls der Notbetdtigungsknopf nicht mehr gangig ist.
» HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.

7. AbschlieRend Bereich um den Notbetatigungsknopf wiederholt mit Bremsenreiniger reinigen.

8. Gummikappe wieder aufsetzen, sofern kein Fernentriegelungsset verbaut wurde.

9. Hydraulisches Verriegelungssystem in der Anlage wieder in Betrieb nehmen (siehe "Inbetriebnahme”,
Seite 34).

Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

Es ist sicherzustellen, dass Beschddigungen an der Kolbenstange, wie Kratzer, Abplatzungen oder Dellen
in der Oberflache sowie Korrosion zuverldssig erkannt werden. Inshesondere an der Gleitflache der
Kolbenstange diirfen keine der oben genannten Auffalligkeiten vorhanden sein.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= gelistete Reinigungs- und Pflegemittel

. Kolbenstange ausfahren.

. Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

. Bauteilverkleidungen entfernen, welche einer Kontrolle entgegenstehen.

. Kolbenstange kontrollieren und reinigen.

. Im Anschluss gelistete Pflegemittel zum Schutz des Verriegelungssystems verwenden.

. Hydraulisches Verriegelungssystem in der Anlage wieder in Betrieb nehmen (siehe "Inbetriebnahme”,
Seite 34).

7. Bei Beschddigungen muss das Verriegelungssystem ausgetauscht werden. HAWE Micro Fluid GmbH

kontaktieren.

S U W N

Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

Es ist sicherzustellen, dass etwaige Beschddigungen, wie z.B. Abplatzungen oder Kratzer und damit
einhergehende Korrosion, zuverldssig erkannt werden.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= gelistete Reinigungs- und Pflegemittel

1. Kolbenspeicher von aufRen reinigen.

2. Bei Korrosion gelistete Pflegemittel zum Schutz des Verriegelungssystems verwenden.

3. Bei Beschadigung muss das Verriegelungssystem ausgetauscht werden. HAWE Micro Fluid GmbH
kontaktieren.
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8.2.5 Riickschlagventile mit Verschlussdeckel

Wartungsintervall Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

Die Verschlussdeckel diirfen niemals entfernt werden. Jeder Deckel ist auf einen Austritt von Hydraulik-
fliissigkeit zu kontrollieren. Es ist sicherzustellen, dass etwaige Beschddigungen, wie z.B. Abplatzungen
oder Kratzer und damit einhergehende Korrosion, zuverldssig erkannt werden.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

= gelistete Reinigungs- und Pflegemittel

1. Verschlussschraube von aulRen reinigen.

2. Bei Korrosion gelistete Pflegemittel zum Schutz des Verriegelungssystems verwenden.

3. Bei Beschadigung oder Austritt von Hydraulikfliissigkei an einem der Verschlussdeckel muss das
Verriegelungssystem ausgetauscht werden. HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.
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8.3 Mechanik

m Korrosion und mechanische Beschddigungen fiihren zu Leckagen am Hydrauliksystem.
» Das hydraulische Verriegelungssystem periodisch auf mechanische Beschadigungen und Korrosi-
onsschaden priifen.
> Das Priifintervall ist auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung vom Hersteller / Betreiber festzule-
gen. Wird durch Verkleidung und praventiven Korrosionsschutz eine Beschadigung verhindert, kann

das Priifintervall entsprechend lang gewdhlt werden. Andernfalls ist ein kurzes Priifintervall anzuset-
zen.

8.3.1 Leckagen am Verriegelungssystem priifen

Wartungsintervall taglich

Mit der tdglichen Priifung der Verriegelungsfunktion wird das Verriegelungssystem auch auf Leckagen
untersucht.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= keine

1. Zur Feststellung moglicher Leckagen nacheinander folgende Funktionen priifen:
a) Verriegelungsfunktion priifen.
b) Offnungsfunktion priifen.
c) Haltefunktion priifen.

2. Wird bei der Funktionspriifung Leckage festgestellt, muss das Verriegelungssystem ausgetauscht
werden. HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.

8.3.2 Notbetatigungsknopf auf Funktion priifen

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation
UnsachgemadRes Bedienen der Notbetdtigung kann zu erheblichen Personen- und Sachschéaden fiihren.

> Das Ausldsen der Notbetdtigung darf ausschlieRlich durch geschultes Fachpersonal oder eingewiese-
ne Personen erfolgen.

» Nach Auslésen der Notbetitigung miissen Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion sowie der
Drift gemal Funktionspriifung gepriift werden.

Wartungsintervall Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

= typenspezifische Ausfiihrung des Hilfswerkzeugs zum Ausldsen der Notbetdtigung, Seite (20).
= gelistete Reinigungs- und Pflegemittel

1. Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
2. Bereich um den Notbetdtigungsknopf gemal® Anleitung siehe "Notbetdtigung", Seite 50 reinigen.
3. Hydraulisches Verriegelungssystem einschalten und hydraulischen Druck aufbauen wie in der Tabelle
Funktionsabldufe auf Seite (21) notiert.
= Typ EX / Typ DL (EX): Kolbenstange einfahren
= Typ RE / DL (RE): Kolbenstange ausfahren
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4. Notbetdtigung auslosen und priifen, ob die Kolbenstange aus- / einfahrt.
> Bewegt sich die Kolbenstange nicht, Storungskatalog priifen.
> Bei Funktion hydraulische Verriegelungssystem wieder in der Anlage in Betrieb nehmen (siehe
"Inbetriebnahme", Seite 34).

8.3.3 Gelenkkopf-Verschraubung priifen

Wartungsintervall Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

Personenschaden durch nachlassige Priifung der Gelenkkopf-Verschraubung. Nachldssige Priifung
der Gelenkkopf-Verschraubung kann zu Ausfdllen des hydraulischen Verriegelungssystems und
todlichen Unfillen im Betrieb fiihren.

> Die Lackmarkierung zwischen Gelenkkopf und Kolbenstange sowie Gelenkkopf und Anschlussblock
gemald Wartungsplan priifen.

> Das hydraulische Verriegelungssystem auRRer Betrieb nehmen, wenn Schaden an der Lackmarkierung
zwischen Gelenkkopf und Kolbenstange sowie Gelenkkopf und Anschlussblock auftreten.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= siehe Hinweise Kapitel 7.4.5 Gelenkkdpfe tauschen

. Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
. Bauteilverkleidungen, welche einer Kontrolle entgegenstehen, entfernen.
. Genannte Stelle sichten.
. Sollte die Lackmarkierung beschadigt sein oder Gelenkkopfe / Muttern sich gelockert haben: Verriege-
lungssystem unverziiglich stilllegen. AnschlieRend die im Kapitel "Stangenseitiger Gelenkkopf",
Seite 56 bzw. Kapitel "FuRseitiger Gelenkkopf", Seite 60 genannten Schritte durchfiihren.

N WO -
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8.3.4 Gelenklagerspiel priifen

Wartungsintervall wéchentlich

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= Messsysteme zur Uberpriifung des Gelenklagerspiels (z.B. Fiihlerlehre)

1. Die Gelenkkugeln (1) des hydraulischen Verriegelungssystems miissen frei zugdnglich sein.
> Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
sichern.
> Bauteilverkleidungen, welche einer Kontrolle entgegenstehen, entfernen.
2. Wechselnd radiale Kraft auf die Gelenkkugel (1) aufbringen.
> Gelenklagerspiel zwischen Gelenkkugel (1) und Gelenklagerschale (2) messen.
3. Gelenkkopf (3) tauschen, falls das Spiel von 0,2 mm zwischen Gelenkkugel (1) und Gelenklagerschale

(2) tberschritten wird.
v Von HAWE freigegebenen Gelenkkopf verwendet.
v Gelenkkopf gemaR Kapitel "Gelenkkdpfe tauschen", Seite 56 getauscht.
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8.3.5 Gelenkkopfe tauschen

Gelenkkopfe sind VerschleiRteile, welche lastabhdngigen VerschleiBerscheinungen unterliegen. Ab
Werk sind die Gelenkkdpfe mit Schraubensicherungsklebstoff abgedichtet, soweit keine Sonderver-
einbarung getroffen wurde.

© HINWELS

Sachschaden durch falsches Vorgehen beim Tausch der Gelenkkopfe

> Tausch ausschlieBlich durch geschultes Fachpersonal.
> Sicherstellen, dass Anschlussblock und Kolbenstange gegen Beschddigung geschiitzt werden.

Wartungsintervall Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

8.3.5.1 Stangenseitiger Gelenkkopf

A VORSICHT

Vorsicht heiRe Oberfliachen
Zur Demontage miissen die Gelenkkdpfe auf 200°C erwarmt werden.

> Gelenkkopfe missen frei zugdnglich sein.
» Schutzhandschuhe tragen.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= Ersatzgelenkkopf gemal} den spezifizierten technischen Daten
= HeiBluftfon
= Bei Tausch an einer HLU-Einheit:
- Gabelschliissel Schliisselweiten 22 und 24 mm
- Drehmomentschliissel mit Gabel GroRe 24 mm
- Drehmomente gemal} technischer Zeichnung
= Entfetter, Schraubensicherungsklebstoff, Messingbiirste und fusselfreies Tuch gemdld der empfohlen
Reinigungs- und Pflegemittel (siehe Seite 49).

1. Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
sichern.

2. Hydraulisches Verriegelungssystem aus der Anlage ausbhauen.

3. Hydraulisches Verriegelungssystem so in einen Schraubstock einspannen, dass der Gelenkkopf frei
zuganglich ist.
> Schutzbacken verwenden.
> Darauf achten, dass der Anschlussblock nicht beschddigt wird.
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4. Rote Gummikappe entfernen, um Zugang zur Betdtigung der
Notentriegelung zu bekommen. Sollte das Fernentriegelungs-
set verbaut sein, entfillt dieser Schritt.

5. Kolbenstange (2) durch Auslosen der Notbetdtigung (1)
vollstdndig ausfahren.

» Vorgehensweise siehe "Offnen bei fehlender Stromversor-
gung", Seite 42 beachten.

6. Markierten Bereich (1) des Gelenkkopfes mit einem HeiRluft-
fon (2) auf 200 °C erwdrmen.

> Die Schraubensicherung verliert ihre Klebefestigkeit.

7. Erwdrmten Gelenkkopf mithilfe der Gabelschliissel 6ffnen.
SW 22 (1); SW 24 (2)
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8. Gelenkkopf von der Kolbenstange abschrauben, so dass die
Mutter auf der Kolbenstange bleibt.

9. Gewinde mit einer Messingbiirste bis zur Mutter reinigen und
entfetten.

a) Darauf achten, dass bei Verwendung der Messingbiirste
keine Partikel in den Spalt zwischen Kolbenstange und
Kolbendichtung fallen.

b) Diesen Bereich abdecken.

c) Kolbenstange reinigen.

10. Auf das Innengewinde des neuen Gelenkkopfes Schraubensi-
cherungsklebstoff auftragen.
> Klebstoff gut sichtbar in die ersten Gewindegdnge
verteilen.
> Mindestens einen Gewindegang des Innengewindes mit
Klebstoff fiillen.
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11. Gelenkkopf auf das Gewinde der Kolbenstange bis auf Anschlag
drehen.

12. Gelenkkopf mit Gabelschliissel (2) und Drehmomentschliis-
sel (1) bis zum geforderten Drehmoment gemaR der techn.
Zeichnung anziehen.

SW 22 (2); SW 24 (1)

13. Nach dem Drehmomentanzug Mutter und Gelenkauge mit
Schraubensicherungslack markieren.

14. Nach 24 Stunden Aushdrtungszeit kann das hydraulische
Verriegelungssystem wieder verwendet und in der Anlage
in Betrieb genommen werden (siehe "Inbetriebnahme”,
Seite 34).
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8.3.5.2 FuBseitiger Gelenkkopf

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= Ersatzgelenkkopf gemdl} den spezifizierten technischen Daten
= Bei Tausch an einer HLU-Einheit:
- Gabelschliissel Schliisselweiten 22 und 24 mm
- Drehmomentschliissel mit Gabel GroRe 24 mm
- Gewindebohrer M 16
- Drehmomente gemal} technischer Zeichnung
= Entfetter, Schraubensicherungsklebstoff, Messingbiirste und fusselfreies Tuch gemdld der empfohlenen
Reinigungs- und Pflegemittel auf Seite (49).
= Abstandpriifvorrichtung gemaR technischer Daten

@ HINwELS

Sachschaden durch Erwarmung der fuRseitigen Gelenkkopfe
Das Erwarmen der fuBseitigen Gelenkkopfe fiihrt zu Beschadigungen an Dichtungen und Leckagen im
Hydrauliksystem.

> FuBseitige Gelenkkdopfe nie erwdrmen.
> Zum Abschrauben der Gelenkkdpfe die gelisteten Gabelschliissel verwenden.

1. Hydraulische Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
2. Hydraulisches Verriegelungssystem aus der Anlage ausbhauen.

3. Das hydraulische Verriegelungssystem so in einen Schraubstock einspannen, dass der Gelenkkopf frei
zugdnglich ist.
> Schutzbacken verwenden.
» Darauf achten, dass der Anschlussblock nicht beschadigt wird.

4. Gelenkkopf mithilfe der Gabelschliissel SW 24 &ffnen.
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5. Gelenkkopf mit Gabelschliissel vom ZylinderfuRR runterdrehen.

6. Das Innengewinde des ZylinderfuRes mit dem Gewindeboh-
rer (M 16) von Kleberesten und Verunreinigungen vorsichtig

reinigen.
> Gewinde darf nicht beschddigt werden.

7. Gewinde des ZylinderfuRes mit Druckluft ausblasen.

8. Die Abstufung im Muttergewinde zeigt beim
> stangenseitigen Gelenkkopf: in Richtung der Kolbenstange
> fuBseitigen Gelenkkopf: in Richtung des FuRes
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9. Auf das Innengewinde des ZylinderfuBes Schraubensicherungs-
klebstoff auftragen.
> Klebstoff gut sichtbar in die ersten Gewindegdnge
verteilen.
> Mindestens einen Gewindegang des Innengewindes mit
Klebstoff fiillen.

10. Gelenkkopf mit Mutter in das Gewinde des ZylinderfulRes
drehen.

> Mindesteinschraubtiefe L(1) der Kundenzeichnung
beachten.

11. Auf das Gewinde des Gelenkkopfes Schraubensicherungskleb-
stoff auftragen.

> Klebstoff gut sichtbar 3 mm vom FuR entfernt verteilen.
> Mindestens einen Gewindegang mit Klebstoff fiillen.
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12. Die Mutter mit Drehmomentschliissel (SW 24) bis auf Anschlag

mit dem erforderlichen Drehmoment gemdl} der technischen
Zeichnung anziehen.

> Dabei den Gelenkkopf mit einer Zange gegen Verdrehen
sichern.

13. Mutter und Gelenkauge mit Schraubensicherungslack

markieren.

14. Nach 24 Stunden Aushdrtungszeit kann das hydraulische Verriegelungssystem wieder verwendet und

in der Anlage wieder in Betrieb genommen werden (siehe "Inbetriebnahme", Seite 34).

8.4.1 Spule priifen und tauschen

Wartungsintervall

nur bei Funktionsstorungen

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

neue Spule gemaR technischem Datenblatt

Multimeter

2 kleine Schraubendreher mit GroRe 4 zum Abnehmen des Gehduses

Kunststoffhammer

Montagehilfe: Ring oder Rohr aus Kunststoff mit Innendurchmesser von 14 mm und AuRendurchmesser
von 24 mm, Ldnge min. 30 mm

Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
sichern.

Bauteilverkleidungen entfernen.

Kabel von den Spulen der Magnetventile trennen.

Mit dem Multimeter den Widerstand nacheinander an den Spulen messen.
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> Soll-Widerstand: 26 Ohm mit einer zuldssigem Abweichung von + 6 Ohm
> Bei grolReren Abweichungen ist die Spule defekt und muss getauscht werden.

5. Zwei Schraubendreher gleichzeitig in die Spalte zwischen
Anschlussblock (1) und Magnetgehduse (2) setzen. Vorsichtig
und gleichmaRig das Magnetgehduse vom Druckrohr driicken.

6. Das Druckrohr (1) liegt frei. Spulen (2) aus dem Magnetgehau-
se (3) entnehmen.

7. Neue Spule zentrisch auf das Druckrohr aufsetzen.

8. Magnetgehduse liber Spule und Druckrohr stecken, so dass
die Ldngsoffnung des Magnetgehduses iiber den unteren Teil
der Spule geschoben wird. Magnetgehduse aufdriicken, bis es
einrastet.

9. Montagehilfe (1) auf das Magnetgehause (2) setzen und
Magnetgehduse vorsichtig fixieren durch leichte Schldage mit
dem Kunststoffhammer auf die Montagehilfe.
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10. Priifen, ob der Spalt zwischen Anschlussblock (1) und
Magnetgehduse (2) 0,5 bis 1 mm breit und umlaufend gleich
ist.

11. Vorgang 9 wiederholen, falls der Spalt zwischen Anschluss-
block und Magnetgehduse zu groR ist.

12. Anschlusskabel mit den Spulen der Magnetventile verbinden.

13. Funktion der Magnetventile durch Ansteuerung priifen.

14. Hydraulisches Verriegelungssystem in der Anlage wieder in Betrieb nehmen ("Inbetriebnahme"
Seite 34).

’

8.4.2 Erdungskabel und Verschraubungen am Platinendeckel

Wartungsintervall Priifintervall wird vom Anlagenhersteller festgelegt.

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= Am Deckel: Inbusschliissel M3
= Schraubendreher

1. Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
2. Bauteilverkleidungen entfernen.
v Kabelverbindung und Schraubverbindung am Platinendeckel priifen.
v Schraubverbindung ggf. nachziehen.
v Am Deckel: Den Ringkabelschuh (Cembre S1,5-M3) durch Zylinderschraube M3 mittels Inbusschliis-
sel M3 festschrauben.
v Kabelende: Unkonfektioniert fiir die individuelle Montage.
3. Bauteilverkleidungen anbringen.
4. Hydraulisches Verriegelungssystem in der Anlage wieder in Betrieb nehmen (siehe "Inbetriebnahme
des hydraulischen Verriegelungssystems”, Seite 34).
5. Bei Beschadigungen Verriegelungssystem austauschen. HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.

8.5 Druckspeicher Fiillen

Das Nachfiillen des Druckspeichers ist ausschlieRlich im Stérungsfall notwendig. Sollte ein Nachfiil-

len ofter als einmal pro Jahr notwendig sein, ist das hydraulische Verriegelungssystem defekt und
muss ausgetauscht werden.
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A GEFAHR
Produkt explodiert bei falscher Verwendung oder falscher Befiillung.
Schwere Verletzungen oder Tod.
> Speicher des Produkts muss hinsichtlich des maximalen Betriebsdrucks, Fiilldrucks und Temperatur-
bereichs fiir die Einsatzbedingungen geeignet sein.
> Nur geeignete Fiill- und Priifvorrichtungen verwenden.
Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= Innensechskantschliissel SW 8 und SW 6
= Ring-Maulschliissel 10 mm
= Stecker AMP Superseals (Bestellnummer im Technischen Datenblatt)
= Befiillvorrichtung HAWE DFM 400 (Bestellnummer im Technischen Datenblatt).
= Adapter mit den HAWE-Anschliissen M16 x 1,5 und M28 x 1,5 (Bestellnummer im Technischen
Datenblatt)
= Stickstoff N2
Vorbereiten 1. Hydraulisches Verriegelungssystem abschalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

2. Bauteilverkleidungen, welche einer Kontrolle entgegenstehen, entfernen.
3. Kolbenstange ausfahren:

v Spule (1) mit schaltbarer 24-V DC-Stromver-
sorgung mit Stecker AMP Superseals
bestromt.

v Kolbenstange (2) vollstandig ausgefahren.

4. 24-VDC-Stromversorgung sowie Stecker AMP-Superseals vom Verriegelungssystem entfernen.
5. Mit Hilfe des Ring-Maulschliissels 10 mm den montierten Knebel gegen das beigelegte rote Handrad
tauschen.

v Die Unterlegscheibe vom Knebel wird beim Handrad nicht mehr bendtigt und kann weggelassen
werden.
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Stickstoffversorgung 1. Stickstoffregler an Ihre Stickstoff-

Flasche anschliel3en.

2. Sicherstellen, dass Ausgangsdrosseln
(2) am Regler geschlossen sind.

3. Ventil der Stickstoffflasche (1) &ffnen.

4. Stickstoffregler auf den Druck P1
Thres Verriegelungssystems gemaR
Technischem Datenblatt einstellen.

5. Druck am Manometer (3) des
Stickstoffreglers iiberwachen.

Speicher anschlieRen: 1. Verschlussschraube (1) des Speichers mit Innensechskantschliissel SW 8 herausschrauben.
2. Adapter (3) auf den Speicher (4) schrauben.
3. Befiillschraube (2) mit Innensechskantschliissel SW6 6ffnen. (1/2 Umdrehung)
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4. HAWE Befiillvorrichtung DFM 400 auf den Adapter schrauben.

» Bei der Befiillvorrichtung auf das Vorhandensein des 0-Rings
achten

» 0-Ring in Fiihrungsnut (1) legen

» Die Uberwurfmutter (2) der Befiillvorrichtung von Hand auf den
Adapter aufschrauben.

Befiillen: 1. Stickstoffregler mit der Befiillvorrichtung mittels Schlauch

verbinden.

2. Ablassventil (2) verschlieRen.

3. Handrad der Befiillvorrichtung (1) Hin- und Herdrehen
bis der Innensechskant der Befiillvorrichtung (3) in die
Befiillschraube einrastet.
v Kolbenstange ist vollstandig ausgefahren

4. Befiillschraube mittels Handrad langsam gegen den
Uhrzeigersinn 6sen, so dass Gas iiberstromen kann.

5. Ausgangsdrosseln des Stickstoffreglers langsam 6ffnen.

6. Druck P1 am Manometer der Befiillvorrichtung kontrollieren
und justieren. - Eine Minute Einschwingzeit beachten.

7. Befiillvorgang beenden, wenn P1 im Druckspeicher erreicht
ist.

. Befiillschraube mit Handrad schlieRen.
. Ausgangsdrossel am Stickstoffregler schlieRen.
. Ablassventil langsam 6ffnen.
. Befiillvorrichtung vom Adapter trennen.
. Befiillschraube mit Innensechskantschliissel SW6 schlieRen.
(Drehmoment in der Technischen Zeichnung)
6. Adapter vom Druckspeicher trennen.
7. Speicherverschlussschraube mit Innensechskantschliissel SW8 aufschrauben. (Drehmoment in der
Technischen Zeichnung)

Nach dem Befiillen:

Ul AN W NN
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Es ist sicherzustellen, dass Ventile zuverldssig schalten, {iber den Ventilsitz im geschlossenen Zustand
dicht sind und Leckagen zuverldssig erkannt werden. Des Weiteren sind Fiilldruck und Speichervorspann-
druck regelmaRig zu tiberwachen.

B Typ des Verriegelungssystems {iber Typengravur oder Datamatrixcode identifiziert.

. HLU LE-X (M): AusschlieBlich manuelles Priifen der Funktionen Verriegeln, Offnen und Driften moglich.
. HLU LE-X (E): Priifen der Funktionen Verriegeln, Offnen und Driften bevorzugt durch die integrierte
Sensorik durchfiihren. Hierzu gemaR der folgenden Kapitel den Parametersatz fiir die:
a) Schnellmessung oder
b) Wartungsmessung auswahlen.

N =

m Funktionieren die Messmodi Schnellmessung oder Wartungsmessung nicht, kann
iibergangsweise die manuelle Uberpriifung durchgefiihrt werden.
» Manuelle Uberpriifung der Funktion gemiR Kapitel Stérungen Seite (77).
> Nutzungsdauer priifen.
» HAWE kontaktieren.

m Generelles zur Funktionspriifung

> Die Driftmessung ist nicht von Biigelbewegungen abhdngig oder beeinflusst.

> Etwaige Biigelbewegungen werden im Hintergrund gegen diverse Grenzwerte gepriift und
bewertet.

> ,Schlechte Biigelbewegungen”, d.h. auBerhalb definierter Grenzwerte, erzeugen Fehlerwer-
te/-signale, welche verwertet werden kdnnen.

» System bei Auftreten der folgenden Falle nicht weiter einsetzen und Hinweise im Storungskapitel
Nr. 10 beachten:
a) Typ EX und Typ DL (EX): Wird das Riickhaltesystem durch die Ausschubkraft des Verriegelungs-
systems nicht mehr in ausreichender Weise gedffnet
b) Typ RE / DL (RE): Uberpriifen des Speicherdrucks durch Losepriifung, d. h. das Riickhaltesys-
tem mit der im Datenblatt genannten max. zuldssigen Ausfahrgeschwindigkeit der Kolbenstange
ausfahren. Dabei diirfen keine Lose auftreten.

> Defektes Verriegelungssystem austauschen.

» HAWE Micro Fluid GmbH informieren.

m Lastverteilung auf die Verriegelungssysteme bei wechselseitiger Priifung
Bei der Dichtheitspriifung durch wechselweises Schalten der Ventilspulen in einem redundanten
System kann sich eine Ungleichverteilung der Last von bis zu 70:30 einstellen. Eine HLU tragt
hierbei 70 % der eingeleiteten Kraft und die andere HLU 30 %.
> Beide Ventile miissen nach der wechselseitigen Priifung gesperrt werden.
> Die beschriebene Ungleichverteilung kann nachfolgend durch eine erneute Schlielbewegung des

Riickhaltebiigels (,Nachdriicken”) aufgehoben werden.

> Ungleiche Lastverteilung bei der Planung und Lastberechnung beachten.
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8.6.1 Funktion Offnen / Verriegeln

Intervall

Mit Schnellmessung

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Beschadigen des Druckbehalters
Beschddigte Druckbehalter konnen dazu fiihren, dass Hydraulikflissigkeit oder Gas unter hohem Druck
austritt und tiber Haut und Auge weit in den Kdrper eindringt. Dies kann zu schwersten und irreparablen
Verletzungen bis zum Tod fiihren.

> Montage ausschlielRlich durch geschultes Fachpersonal.

> Druckspeicher nie schweilRen, l6ten oder bohren.

> Druckspeicher nicht vom hydraulischen Verriegelungssystem losen.

» Hydraulisches Verriegelungssystem mit Druckspeicher nie umbauen.

> Druckspeicher niemals selbst warten.

taglich

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= keine

li‘ Priifung nicht im Extremtemperaturbereich durchfiihren (siehe Technisches Datenblatt).

1 Schnellmessung mit Parametersatz 2: Digital Input / Pin 2 (DI = Low).
[ Riickhaltesystem gemdR der Schaltlogik Seite (21) geschlossen.

1. Kapitel "Sensorik", Seite 23 beachten.

2. Schritte aus Kapitel "SPS-Routinen", Seite 35 und "SPS-Routinen fiir Schnellmessung", Seite 36
befolgen.

3. Allgemeine Hinweise zu Funktionspriifung beachten (siehe "Funktionspriifung”, Seite 69 ff.).
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8.6.2 Funktion Halten und Driften

Intervall

Mit Wartungsmessung

wochentlich
Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

= keine

[ Verriegelungssystems Typ HLU LE-X (E) liegt vor.
1 Wartungsmessung mit Parametersatz 1: Digital Input / Pin 2 (DI = High).
B Riickhaltesystem gemaR der Schaltlogik Seite (21) geschlossen.

1. Kapitel "Sensorik", Seite 23 beachten.

2. Schritte aus Kapitel "SPS-Routinen", Seite 35 und "SPS-Routinen fiir Wartungsmessung", Seite 37
befolgen.

3. Allgemeine Hinweise zu Funktionspriifung beachten (siehe "Funktionspriifung", Seite 69 ff.).
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Demontage und Entsorgung

m Auf Wunsch bietet HAWE Micro Fluid GmbH gemdlR Produktbeobachtungspflicht nach §31 Produkt-
haftungsgesetz in Deutschland folgendes an:

> Einzelne Einheiten (< 10) werden nach Ablauf Ihrer Nutzungsdauer entgegengenommen,
demontiert und entsorgt. HAWE Micro Fluid GmbH stellt kostenfrei entsprechende Versandkartons
zur Verfiigung, damit die Einheiten unfrei an HAWE Micro Fluid GmbH geschickt werden kdnnen.
> Bei Interesse an zustdandigen Key Account Manager wenden.

Befolgen Sie zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen aus dem Kapitel Zu Ihrer Sicherheit die folgenden
Sicherheitshinweise.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch unter Druck stehende Anlagen

Beim Losen von Leitungen und Komponenten an unter Druck stehenden Anlagen weicht Hydraulikfliissig-
keit unter hohem Druck aus und dringt {iber Haut und Auge in den Kdrper ein. Schwerste Verletzungen
oder Tod.

> Hydrauliksystem inklusive Druckbehalter druckentlasten.

> Hydrauliksystem gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

» Vor Druckaufnahme Komponenten auf korrekte Montage priifen.

> Maximale Druckbelastung fiir Verschraubungen und Leitungen beachten.

A VORSICHT

Sturzgefahr durch ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit
Verschiittete und ausgeflossene Hydraulikfliissigkeit kann einen schmierigen Film auf dem Bodenbelag
bilden, auf dem man leicht ausrutschen kann.

> Geeignete Hilfsmittel beim Befiillen und Entliiften verwenden.

» Vor Einschalten des Motors in der libergeordneten Anlage alle dlfiihrenden Verbindungselemente auf
Dichtigkeit priifen.

> Ausgelaufene Hydraulikfliissigkeit mit geeigneten Hilfsmitteln entfernen.

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heilRe Oberflichen und Hydraulikfliissigkeit
Bei direkter und indirekter Berlihrung von heiRer Hydraulikfliissigkeit und heilen Komponenten des
Hydrauliksystems besteht Verbrennungsgefahr.

> Arbeitshandschuhe tragen.

> Den Zugang zum Hydrauliksystem so gestalten, dass heilRe Oberflichen fiir den Benutzer nicht
zugdnglich sind.

> Das Hydrauliksystem vor Instandhaltungsmalnahmen und Demontage abkiihlen lassen.
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Demontieren Sie das hydraulische Verriegelungssystem folgendermaRen:

1. Schalten Sie das hydraulische Verriegelungssystem iiber die Anlagensteuerung ab und sichern Sie es
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten.

2. Lassen Sie den Druck aus dem Kolbenspeicher und den angeschlossenen Hydraulikleitungen ab.
= Gedffnete Hydraulikleitungen nicht wieder verschliel3en.
= Verschlussschraube (1) vom Kolbenspeicher mittels Innensechskantschliissel (SW8) abschrauben.
= Freiliegende Befiillschraube (2) mittels Innensechskantschliissel (SW6) langsam herausschrauben.
= Riickschlagventil/e gemdl} den Vorgaben auf Seite (44) aushauen.

3. Lassen Sie die Hydraulikfliissigkeit ab.

4. Das hydraulische Verriegelungssystem ist drucklos und kann demontiert werden.

5. Entsorgen Sie alle Bestandteile des hydraulischen Verriegelungssystems gemaR den ortlichen
Bestimmungen.

Hydraulikfliissigkeit und Anlagenkomponenten wie folgt entsorgen:

> Hydraulikfliissigkeit, Behalter, getrankte Putzlappen etc. gemal der Spezifikation Hydraulikfliissigkeit
und Verpackung nach dem giiltigen regionalen Abfallkatalog entsorgen.

> Elektronische Komponenten gemald den ortlichen Bestimmungen bei zugelassenen Sammelstellen oder
zugelassenen Entsorgungsunternehmen entsorgen.

> Metall durch zugelassene Entsorgungsfachbetriebe entsorgen.
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10 Storungen

Unfall- und Lebensgefahr bei unsachgemaRl durchgefiihrter Storungssuche und Stérungsbehebung

> Hydrauliksystem sofort abschalten, wenn Stérungen oder Schaden auftreten.
> Fahrgast des betroffenen Sitzes evakuieren.

» Sitz gegen weitere Nutzung sichern.

> Sicherheitshinweise beachten.

Nur Tatigkeiten durchfiihren, die im Kapitel Instandhaltung beschrieben sind.

Quetschgefahr / Storung durch unerwarteten Anlauf
Korperteile kdnnen durch unerwarteten Anlauf der Anlage gequetscht und abgeschert werden.

v

> Schutzkleidung tragen.

» Sicherstellen, dass wahrend der gesamten Inbetriebnahme bzw. Instandhaltung niemand in den
Gefdhrdungsbereich gelangen kann.

> Elektromagnetische Ventile nicht im unverbauten Zustand bestromen.

> Notentriegelung nicht im unverbauten Zustand betdtigen.

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation
UnsachgemaRes Bedienen der Notbetdtigung kann zu erheblichen Personen- und Sachschdden fiihren.

> Das Ausldsen der Notbetdtigung darf ausschlieRlich durch geschultes Fachpersonal oder eingewiese-
ne Personen erfolgen.

» Nach Ausldsen der Notbetitigung miissen Verriegelungs-, Offnungs- und Haltefunktion sowie der
Drift gemal Funktionspriifung gepriift werden.

@ HINwELS

Sachschaden durch nicht sachgeméRRe Erwdrmung des hydraulischen Verriegelungssystems

Die Verwendung nicht zugelassener Hilfsmitteln zur Erwdrmung des Hydrauliksystems fiihrt zu Beschadi-
gungen an Dichtungen und Leckagen im Hydrauliksystem.

> Niemals Heizgerdte, Gasbrenner oder andere dhnliche HeiRgerdte zur Erwdarmung des Systems
einsetzen.
> Das hydraulische Verriegelungssystem innerhalb der zuldssigen Betriebstemperaturen betreiben.
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Nachfolgend sind mogliche Stérungen und MaRnahmen zu deren Behebung beschrieben. Bei Stérungen,
die nicht mit Hilfe der Beschreibungen behoben werden kdnnen, Hersteller kontaktieren.

Storung Mégliche Ursache Priifung Behebung
Notbetatigungsknopf Verschmutzung Wie in Kapitel 8.2.2 Reinigen
schwergdngig beschrieben.

Kolbenstange bewegt sich
nicht
(Entriegeln nicht moglich)

Kolbenstange fahrt nur mit

Auslosen der Notbetdtigung
aus oder ein

(Entriegeln nur mit Ausldsen
der Notbetdtigung médglich)

Kolbenstange fahrt nicht
komplett aus
(Riickhaltesystem &ffnet nicht
ausreichend)

Kolbenstange halt die
Verriegelungsposition nicht
(Verriegelung defekt)

Kolbenstange ldsst sich

bei 20°C 2 bis 10 mm in
Sperrrichtung bewegen.
(Verriegelung nach SchlieRen
des Riickhaltesystems
verzogert.)

Notbetédtigungsknopf defekt

Magnetspule M1 defekt

Magnetspule M2 defekt

Riickschlagventil ist hydraulisch
stark belastet und Magnetventil
kann das Riickschlagventil nicht
schalten.

Magnetspule M1 defekt

Magnetspule M2 defekt

Innere Leckage

Druckverlust des Stickstoffs im
Kolbenspeicher

Innere Leckage

Ausfahrgeschwindigkeit der
Kolbenstange wurde iiberschritten
(Tempordre Lose).

Es fliet nicht geniigend
Hydraulikfliissigkeit vom Speicher
in das Verriegelungssystem
wegen zu kalter AuRentemperatur
(Tempordre Lose).

Kolbenstange ldsst sich permanent
in Sperrrichtung bewegen
(Permanente Lose).

Ausldsen der Notbetdtigung und
Priifen der Gangigkeit des Notbeta-
tigungsknopfes.

Priifen von Widerstand R; Wenn
R — o, Magnetspule M1 defekt.

Priifen von Widerstand R; Wenn
R — o0, Magnetspule M2 defekt.

Ausldsen der Notbetdtigung. Ist
mit Ausldsen der Notbetdtigung
das Entsperren nicht mdglich,
muss das Riickhaltesystem gemdR
Kapitel 7.3.3 gedffnet werden.

Ventil V1, V2 oder V1 und V2
konnen beim Bestromen nicht
gegen den hydraulischen Druck
durchschalten und das hydraulische
Verriegelungssystem bleibt gesperrt.

Priifen von Widerstand R; Wenn
R — o, Magnetspule M1 defekt.

Priifen von Widerstand R; Wenn
R - «, Magnetspule M2 defekt.

n.a.

Mit Hilfe des HAWE Befiillsets
(siehe Technisches Datenblatt
unter Zubehor) im Rahmen der
Datenblattvorgaben nachfiillen.

n.a.

Geschwindigkeit der SchlieRbewe-
gung des Riickhaltesystems priifen
und mit spezifizierten technischen
Daten vergleichen.

AulRentemperatur und Betriebstem-
peratur des Hydrauliksystems priifen
und mit spezifizierten technischen
Daten vergleichen.

Permanent eingeschlossene Luft im
Verriegelungssystem.

Bei schwergdngigen Notbetati-
gungsknopf tiberpriifen wie in
Kapitel 8.3.2 beschrieben.

Magnetspule M1 tauschen. HAWE
kontaktieren.

Magnetspule M2 tauschen. HAWE
kontaktieren.

Verriegelungssystem muss
ausgetauscht werden. HAWE
kontaktieren.

Beide Ventile betdtigen und
gleichzeitig die Kolbenstange
entgegen der gesperrten Richtung
bewegen.

Magnetspule M1 tauschen.

Magnetspule M2 tauschen.

Verriegelungssystem muss
ausgetauscht werden. HAWE
kontaktieren.

Wie in Kapitel 8.5 beschrieben.

Verriegelungssystem muss
ausgetauscht werden. HAWE
kontaktieren.

Geschwindigkeit der SchlieRBbewe-
gung des Riickhaltesystems reduzie-
ren.

Verriegelungssystem ist im Rahmen
der Spezifikationen zu betreiben.
(System ist bei dauerhaft verdnder-
ter Betriebstemperatur anzupassen.
HAWE kontaktieren.)

Verriegelungssystem muss
ausgetauscht werden. HAWE
kontaktieren.

HAWE Hydraulik SE
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10.2 Fehlermeldungen Sensorik (Platine)

@ HINwELS

Ohne das Condition Monitoring Set fiir HLU LE-X (E) kann nicht festgestellt werden, um welche
Fehlerart es sich bei Auftreten eines Fehlers handelt. Es kann nur zwischen dauerhaften und

tempordren Fehlern unterschieden werden. Dauerhafte Fehler konnen zudem nur mittels des eVolex
Datenloggers zuriickgesetzt werden.

Temporare Fehler

Magliche Ursache

Behebung

Versorgungsspannung 24 V

Ausgang
SPI-Sensor

Dauerhaft Fehler

Problem mit der

Wird bei Spannungswegnahme oder beim Driicken des

Versorgungsspannung. Der ,Fehlerknopfes” (5 Sekunden lang gedriickt halten)
Wert (U = ADC * 0,05371 V vom eVolex Datenlogger geldscht.

+ 0,35 V) muss nach 50 ms
tiberschritten sein.

Fehler am Digitalausgang
ADC-Fehler

ADC-Sattigung (elektrisch
oder magnetisches Feld
zu stark oder Fremdein-
wirkung eines externen
elektrisch oder magneti-
schen Feldes)

Analog zu niedrig oder
kein magnetisches Feld

magnetisches Feld zu
schwach oder nicht
vorhanden

magnetisches Feld zu stark
oder Fremdeinwirkung
eines externen elektrisch
oder magnetischen Feldes

Analog zu hoch oder
magnetisches Feld zu
stark; Fremdeinwirkung
eines externen elektrisch
oder magnetischen Feldes

Uberspannung; Interne
Versorgung > 7 V

Magliche Ursache

Behebung

Zu lange Offnungszeit

Dichtheitsfehler

Der Zylinder 6ffnet sich
nicht in der vorgegebenen
Zeit.

Leckage

Leckage am oder im
Verriegelungssystem.

Funktionen des Verriegelungssystems manuell priifen.
Fehlermeldung anschlieRend iiber den

.Fehlerknopf” (5 Sekunden lang gedriickt halten) am
Datenlogger lGschen.

Funktionen des Verriegelungssystems manuell priifen.
Bei Undichtigkeit ist das Verriegelungssystem
unverziiglich stillzulegen und auszutauschen. Dieser
Fehler kann nur durch einen Datendownload mittels
des eVolex Datenloggers zuriickgesetzt werden.
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Fehler Magliche Ursache Behebung
Aktueller Fehlerzéhler- Zuldssige Anzahl Dieser Fehler kann nur durch einen Datendownload
stand Dichtheitsfehler bei mittels des eVolex Datenloggers zuriickgesetzt werden.
Wartungsmessung
tiberschritten.

m Die Dichtheit des Zylinders ist maRgeblich
fiir den sicheren Betrieb.

Der Fehlerzahler aggregiert die Fehlermeldun-

gen, welche bei Dichtheitsmessungen auRerhalb

der Spezifikation aufgetreten sind. Je mehr

Fehler aufgetreten sind, desto eindeutiger das

Ergebnis eines vorliegenden Dichtheitsfehlers.

» Jeder Dichtheitsfehler muss unmittelbar
tiberpriift und ernst genommen werden.
- Auch wenn die Grafik zum aggregierten
Fehlerzdhler im Dashboard noch nicht weit
ausgeschlagen hat.

» Verriegelungssystem nicht nutzen, bis der
Dichtheitsstatus eindeutig geklart ist.

» Bei Undichtigkeit ist das Verriegelungssys-
tem unverziiglich stillzulegen und auszutau-
schen.

siehe "B 6052 0005", Seite 8

10.3 Funktionen des Verriegelungssystems manuell priifen

10.3.1 Funktion Verriegeln

Intervall taglich

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien
= Wegmesssysteme (z.B. Messschieber etc.)
= Werkzeug zur Demontage etwaiger Bauteilverkleidung

Zur Priifung der Verriegelungsfunktion wird das Verriegelungssystem mit 10-20 % der zuldssigen
dynamischen Verriegelungskraft in Offnungsrichtung fiir 3-5 Sekunden belastet.

Bei der Umrechnung der aufzuwendenden Kraft am Riickhaltesystem sind Reibungsverluste und
Hebelkrafte der Sitzkinematik (Ubersetzungsverhaltnisse) zu beriicksichtigen.

Andert sich wihrend der Priifung die Verriegelungsposition ,Sperrrichtung” am Zylinder um mehr
als 1 mm beziehungsweise tritt Ol aus, ist das Verriegelungssystem defekt und muss ausgetauscht
werden.

1. Immer nur ein Verriegelungssystem priifen (wechselseitige Uberpriifung).
a) Alle weiteren Verriegelungssysteme bzw. mechanische Redundanzen abschalten und diese gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
b) Sicherstellen, dass keine externe Kraft auf das Verriegelungssystem wirkt, damit das Riickschlag-
ventil im Belastungsfall 6ffnen kann.
c) Riickhaltesystem gemal} der Schaltlogik Seite (21) schlieRen.

2. Verriegelungssystem mit 10-20 % der zuldssigen dynamischen Verriegelungskraft gemaR
technischem Datenblatt in Offnungsrichtung fiir 3-5 Sekunden belasten.
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10.3.2 Funktion Offnen

3. Auf die Position der Kolbenstange vor und nach der Belastung achten.

v Bauteilverkleidungen, welche der Kontrolle entgegenstehen, sind entfernt.

» Lassen sich Bauteilverkleidungen nicht abnehmen, als Uberpriifungsindikator das Ubersetzungsver-
hdltnis der Bewegung der Kolbenstange ermitteln. Dazu berechnen, um wieviele mm das Riickhal-
tesystem bei 1 mm Aus-/ Einschub der Kolbenstange verstellt werden kann. Sitzkinematik und
Biigelverhaltnis beriicksichtigen.

> Ein mdgliches zuldssiges Spiel der Mechanik des Riickhaltesystems beriicksichtigen.

» Andert sich wihrend der Priifung die Verriegelungsposition in Sperrrichtung am Zylinder um mehr
als 1 mm beziehungsweise tritt Ol aus, ist das Verriegelungssystem defekt.

> Defektes Verriegelungssystem austauschen.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Beschddigen des Druckbehdlters

Beschddigte Druckbehalter kdnnen dazu fiihren, dass Hydraulikfliissigkeit oder Gas unter hohem Druck
austritt und iiber Haut und Auge weit in den Korper eindringt. Dies kann zu schwersten und irreparablen
Verletzungen bis zum Tod fiihren.

> Montage ausschliefRlich durch geschultes Fachpersonal.

> Druckspeicher nie schweil3en, [ten oder bohren.

> Druckspeicher nicht vom hydraulischen Verriegelungssystem l6sen.
> Hydraulisches Verriegelungssystem mit Druckspeicher nie umbauen.
> Druckspeicher niemals selbst warten.

Intervall taglich

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

keine

m Priifung nicht im Extremtemperaturbereich durchfiihren (siehe Technisches Datenblatt).

. Riickhaltesystem gemdR der Schaltlogik Seite (21) schlieRen.
. Offnen des Riickhaltesystems gemaR der Schaltlogik Seite (21)

. System bei Auftreten der folgenden Falle nicht weiter einsetzen und Hinweise im Kapitel Stérungen

beachten (Seite 74 ff.):

> Typ EX und Typ DL (EX): Wird das Riickhaltesystem durch die Ausschubkraft des Verriegelungssys-
tems nicht mehr in ausreichender Weise gedffnet.

» Typ RE / DL (RE): Uberpriifen des Speicherdrucks durch Losepriifung, d. h. das Riickhaltesystem mit
der im Datenblatt genannten max. zuldssigen Ausfahrgeschwindigkeit der Kolbenstange ausfahren.
Dabei diirfen keine Lose auftreten.

. Service von HAWE Micro Fluid GmbH informieren.

. Defektes Verriegelungssystem austauschen.
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10.3.3 Funktion Halten und Driften

Intervall

wochentlich

Hilfsmittel, Werkzeug, Materialien

= Hilfsvorrichtung zum Justieren des Riickhaltesystems
= Wegmesssysteme (z.B. Messschieber etc.)

= Werkzeug zur Demontage etwaiger Bauteilverkleidung

Zur Priifung der Haltefunktion wird das Verriegelungssystem mit mindestens 25 % der zuldssigen

statischen Haltekraft in Offnungsrichtung des Riickhaltesystems fiir mindestens 5 Minuten belastet.

= Je hoher die Kraft und je ldnger die Testdauer, desto belastbarer ist das Ergebnis. HAWE Spezifi-
kation: 1,5 mm / 30 min.

= Andert sich wihrend der Priifung die Verriegelungsposition in Sperrichtung am Zylinder um
mehr als 1,5 mm beziehungsweise tritt Ol aus, ist das Verriegelungssystem defekt und muss
ausgetauscht werden.

1. Immer nur ein Verriegelungssystem priifen (wechselseitige Uberpriifung).
> Alle weiteren Verriegelungssysteme bzw. mechanische Redundanzen abschalten und gegen
unbeabsichtigtes Aktivieren sichern.
> Sicherstellen, dass keine externe Kraft auf das Verriegelungssystem wirkt. Andernfalls konnte das
Riickschlagventil durch den Gegendruck nicht 6ffnen.
> Riickhaltesystem gemaR der Schaltlogik Seite (21) schlieRen.

2. Riickhaltesystem mit der Hilfsvorrichtung justieren.
> Sicherstellen, dass zu Beginn der Belastungspriifung das zuldssige Spiel des Riickhaltesystems
sowie mogliche elastische Einflussfaktoren (z. B. Biigel- und Sitzpolsterungen) ausgeglichen oder
kompensiert werden und damit die Messung nicht verfalscht wird.

3. Verriegelungssystem mit min. 25 % der zuldssigen statischen Haltekraft gemal’ technischem
Datenblatt in Offnungsrichtung fiir min. 5 Minuten belasten.

4. Auf die Position der Kolbenstange vor und nach der Belastung achten.

> Bauteilverkleidungen, welche einer Kontrolle entgegenstehen, entfernen.

> Mdgliches zuldssiges Spiel der Mechanik des Riickhaltesystems beriicksichtigen.

> Andert sich wahrend der Priifung die Verriegelungsposition in Sperrrichtung am Zylinder um mehr
als 1,5 mm beziehungsweise tritt Ol aus, ist das Verriegelungssystem defekt.

» Lassen sich Bauteilverkleidungen nicht abnehmen, als Uberpriifungsindikator das Ubersetzungsver-
hdltnis der Bewegung der Kolbenstange ermitteln. Dazu berechnen, um wieviele mm das Riickhal-
tesystem bei 1 mm Aus-/Einschub der Kolbenstange verstellt werden kann. Sitzkinematik und
Biigelverhaltnis beriicksichtigen.

5. Defektes Verriegelungssystem austauschen.
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11 Anhang

Weitere Unterlagen, wie technische Datenbldtter, Schaltpldne und Einbauzeichnungen sind Bestandteil
der technischen Unterlagen und werden separat zugestellt.

Bei den beigefiigten Produktinformationen von Fremdherstellern handelt es sich nicht zwingend um
die aktuellste Version. Um die jeweils aktuelle Produktinformation zu erhalten, wenden Sie sich an den

jeweiligen Hersteller.
Optionale Dokumente = TOV-Zertifikat

= Werksbescheinigung nach DIN EN 10204
= Werkzeugnis nach DIN EN 10204

11.1 Technische Daten

Maximallasten in Zeichnungen und Produktdokumentation sind nach DIN EN 13814 berechnet.
Dabei wurde fiir Verriegelungssysteme der Sitzklassen* 4 und 5 eine Lastverteilung 70 / 30 und
fiir Verriegelungssysteme der Sitzklasse* 3 eine direkte Belastung von 100% zugrunde gelegt.
Die Lasten beziehen sich auf die Krafte, die direkt linear auf die Kolbenstange des hydraulischen

Verriegelungssystems wirken.

Wird das Riickhaltesystem nicht redundant abgesichert, miissen die maximal zuldssigen Haltekréfte
neu berechnet werden. HAWE Micro Fluid GmbH kontaktieren.

* Sitzklassen definiert in DIN EN 13814

Die hydraulischen und elektrischen Kennwerte der einzelnen Produktvarianten erhalten Sie als externe
Beigabe mit dem produktspezifischen technischen Datenblatt.

11.1.1 Betriebsbedingungen

zuldssige Umgebungstemperatur (Betrieb)

zuldssige Umgebungstemperatur (Transport und
Lagerung)

Nutzungsdauer

Gewabhrleistung

Stilllegungszeit / Lagerzeit

Einbaulage

-10 °C bis +60 °C

-10 °C bis +60 °C

Maximal 1 Mio. Zyklen.

Voraussetzung

1. Bei Verwendung wie in der DIN EN 13814
beschrieben (Redundanz ab > Klasse 3).

2. Nutzung gemdl’ den Bestimmungen dieser
Anleitung.

Erwerb des HAWE Condition Monitoring Sets

fiir noch mehr Kontrolle iiber HLU LE-X (E)
Verriegelungssysteme.

2 Jahre

6 Monate (Bei ldngerer Liegezeit steigt die Gefahr
von Standschdden an den Dichtungen.)

beliebig unter Beriicksichtigung der Kippwinkel
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(Emissionsschalldruckpegel der HLU)

Hydraulikfliissigkeit

11.1.2 MaRe und Gewichte

11.2 Versanddaten
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<72 dB(A)

AVIA FLUID RSL 22

m Versandbezeichnung und Angaben unter den UN Nummern sind grundlegende Beschreibungen. Es
gibt Abweichungen der nationalen Regierungen (z. B. Notrufnummern fiir USA) und der einzelnen

Luftfahrtgesellschaften.

Folgende Ausnahmen beachten: IMDG-Code (Kapitel 2.2 in 2.2.2.5 Klasse 2.2) IATA/DGR (Abschnitt
3in 3.2.2.4 Unterklasse 2.2), Freistellung im ADR-Regelwerk (in 1.1.3.2).

Hinweis: Auf Anfrage ist das Material Safety Data Sheet (MSDS) erhltlich.

Im Betriebszustand

Masse

EinbaumaRe (BxHxT)

Beim Transport

gemal technischem Datenblatt

gemadl technischem Datenblatt

Transportmale

Transportgewicht

Versand

gemal technischem Datenblatt

gemaR Lieferschein / Packliste

Richtiger technischer Name

Versandbezeichnung fiir nationalen und interna-
tionalen StraRen-und Schienenverkehr sowie
internationalen Seeverkehr und den Transport per
Binnenschiff

Richtiger technischer Name
Versandbezeichnung fiir den Luftverkehr

UN Nr. fiir nationalen und internationalen
StraRen-und Schienenverkehr sowie den Transport
per Binnenschiff

UN Nr. fiir den internationalen Seeverkehr

GEGENSTANDE UNTER PNEUMATISCHEN DRUCK,
ARTICLES, PRESSURIZED, PNEUMATIC (containing
non-flammable gas)

ARTICLES, PRESSURIZED, PNEUMATIC (containing
non-flammable gas)

UN 3164

Nicht beschrankt auf Grund der Bestimmung des
Européischen Ubereinkommen iiber die internationale
Beforderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe (ADR):
SV283, SV594.

Not restricted as per special provision ADR: SV283,
SV594.

UN 3164

Nicht beschrdnkt auf Grund der Bestimmung des
International Maritime Dangerous Goods Code
(IMDG): SV283.

Not restricted as per special provision IMDG-Code:
SV283.

HAWE Hydraulik SE
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Versand

UN Nr. fiir Luftverkehr UN 3164
Nicht beschrankt auf Grund Bestimmung der Interna-
tional Air Transport Association Dangerous Goods
Regulations (IATA-DGR): A114.
Not restricted as per special provision IATA-DGR:
Al14.

Klasse keine

Gefahrzettel-Nr. keine

Verpackungsgruppe keine

Verpackungsvorschrift keine

11.3 System-Teileliste

AusschlieRlich Originalersatzteile von HAWE verwenden. Genaue Bestellangaben der externen Beigabe,
dem technischen Datenblatt, entnehmen.

Kontaktdaten

Stammsitz

HAWE Hydraulik SE

Einsteinring 17

85609 Aschheim/Miinchen
Deutschland

e-mail: info@hawe.de
www.hawe.com

Telefon: +49 (0) 89 / 37 91 00 - 1000

Hersteller

HAWE Micro Fluid GmbH

Borsigstralle 11

93092 Barbing

Deutschland

e-mail: info@hawe-microfluid.com
www.hawe.com

Telefon: +49 (0) 89 / 37 91 00 - 6000
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Weitere Informationen

Die HAWE Hydraulik SE ist ein verantwortungsbewusster Entwicklungspartner mit Anwendungskompetenz und Erfahrung in mehr als 70
Branchen des Maschinen- und Anlagenbaus. Das Produktprogramm umfasst Hydraulikaggregate, Konstant- und Verstellpumpen, Ventile,
Sensoren und Zubehdr. Auf die Hydraulikkomponenten ideal abgestimmte Elektronikkomponenten erganzen den System-Baukasten und
erleichtern die Ansteuerung, Signalauswertung und Fehlererkennung. Die intelligenten Systemlésungen reduzieren Energieverbrauch und
Betriebskosten. Kompakte Antriebe sparen Platz und erlauben ein innovatives Maschinendesign.

Das Unternehmen ist zertifiziert nach ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001, ISO 50001.

m HAWE Tochter und Servicewerkstatten e HAWE Vertriebspartner

= Deutschland Finnland Indien

= Dadnemark Schweden Japan

= (sterreich Slowenien Korea

= Schweiz Kanada Singapur
= Italien USA Taiwan

= Frankreich Brasilien Australien
= Spanien China

Weitere Informationen zu HAWE Hydraulik, den Ansprechpartner vor Ort und den Angeboten an Hydraulikschulungen finden Sie unter:
www.hawe.com.

B 6052-31 02-2023-1.1

HAWE Micro Fluid GmbH

BorsigstraRe 11 | 93092 Barbing | Germany

Tel +49 89 379100-6000 | info@hawe-microfluid.com | www.hawe.com

hawe.com/contact
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